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VORBEREITU J.G.

e B s

"Ein weiss Feld,

"Darin ist schwarze Saeat,
"Manch lMann vortibergaht,

"Der nicht weiss,was da staht?

Diese Worte Luthers lassen sich heute anwenden suf selne
Werke.Zwar werden einige derselben oft gelesen,aber die meis-
ten sind der Menge unbekannt.Selbst unter den Gelehrten,wo
Luther ale Begrlinder der neuhochdeutschen Sprache und Litera-
tur gepriesen wird,ist er als Sprachforscher und Literat nur
wenig bekannt.Seine gesamte Wirksamkeit in Wort und Schrift
auf ihren rein literarischen Tert hin zu prtifen,das ist noch
eine Aufgabe,die die Literaturgeschichte der Zukunft zu 1l¥sen
hat.Sogar seine Bekanntschaft mit der alt-und mitteldeutschen
Literatur und seine Stellung zu den Gattungen derselben hat
bisjetzt noch kein Germanist nachgewiesen.Ein Urteil H#ber
Luthers Verh8ltnis zur deutschen Literatur haben sich die
meisten bisher aug einigen diirftigen Citaten,die in Literatur-
und anderen Verken zerstreut sind,bilden missen.Angésichts
dieser Sachlage und des Tatbestandes,dass im vorigen Jahre
éine neue Gesamtausgebe von Luthers Werken vollendet wurde
und nun auch das Lutherstudium allgemein zu werden verspricht,
stellen win uns die

AUFGABE &€inen kleinen Beltrag zu liefern zu dem grossen
Werke der Lutherforschung,indem wir Luthers Cedanken Uber
deutsche Literatur®aus seinen Schriften suchen,sammeln,ausbeu-
ten und das Ganze den Literatur-und Lutherfreunden als Facit
darbleten. _ ,

METH?DE.Zu-erst galt es zu untersuchen,ob nicht eschon
Jeman ece Arbeit getXan habe,es galt, die vorhin susgespro-
chenen Ansichten zu gewinnen und zu bestédtigen.Zu dem Ende
8ind die ersten 15 Sammelwerke in dem nachfolgenden Literatur-
‘Verzeichnis durchgecehen worden.Nebenresultat dieser Vorarbeit
ist der weiter unten stehende Nachweig iber Luther-Literatur.

Sodann wurden Luthers Werke nach der neuen Halle-St,Loui-
ser Ausgabe von 1904 durchgesehen,menches nur flUchtig anderes
genau gelesen,Referenzen und Notizen genommen,die so gefun-
denen,passenden Ausspriiche gesammelt,sachlich geordnet,wo
immer tunlich,w8rtlich angezeben und studiert.

Wes sich hierbei ergab,was fHlr die Literaturgeschichte
von Wert und Interesce zu sein schien,was nicht vollcténdige
Gedanken,sondern nur Andeutungen oder Anspielungen waren,wes
slch endlich nur bei Berficksichtigung sBmtlicher Umst#nde er-
schliessen liess,das wurde verarbeitet und im dritten Teil
dieser Arbeit als Ausbeute dargeboten.

d.-h.Literatyr i.o. Sinne, 3Loiehbedeufn§ mi-l-,,Di.ch’cums"
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(Die Erlangen-Frankfurt-Calwer-Ausgabe ist die handlichste,
aber voller Fehler und deshaldb hBchst unzuverllssig.Die
beste Ausgabe,welche bis dato vollst8ndig vorliegt,ist die
Halle-St.Louiser,welche eine Revislion der von Telch be-
sorgten 1st.Inveligmder ATbeélt,wenn nicht ausdrticklich an-
ders angegeben,beziehen sich dle Verweise oder Referenzen

auf diecHalle-St.Louiser-Ausgabe,nach welcher ich meistens
citiere,) |






DARBIETUNG
1.ALLGEMEINE GEDANKEN UEBER POESIE

Tir sind unseres Herrn Gottes Terk. Er ist der Poet,wir sind
die Verse und Gedichte,die er macht.Ein Poet fragt nach keiner
Regel.Ich gestehe,dass ich einer von denen bin,welche Gedichte
staerker bewegen,mehr ergoetzen,und in denen sie fester haften,
als die ungebundene Rede,moege es immerhin selbst die eines Cicero
und Demosthenes sein.Wie leid ist mir's Jetzt,dass ich nicht mehr
Poeten und Historien gelesen habe,und mich auch dieselben niemand

gelehret hat.Hab dafuer muessen lesen des Teufels Dreck,die Phi-
losophen und Sophisten mit grossen Kosten,Arbeit und Schaden,dass
ich genug habe daran auszufegen.Es ist durchaus nichts,was ich
wollte,dass in der Jugend weniger geschaehe oder begangen werde,
als dass man die Poesie und Redekunst anstehen lasse.lein Tunsch
ist sicherlich,dass so viel als moegl!ica Dichter und Redner da
seien,weil ich sehe,dass durch diese Studien,wie es auch durch
keine andere Meise geschehen kann,die leute ausserordentlich ge-
schickt werden,sowohl die heiligen Dinge zu fassen,als auch in
rechter Weise und gluecklich zu behandeln.Daher bitte ich dich
dass du bei euren jungen Leuten schaffest,dass sie eifrig Dicht-
und Redekunst betreiben.S0 wahr Christus lebt,auch ueber mich
bin ich oefters unwillig,dass mir bei diesem Lebensalter und die-
ser Lebensweise die Zeit nicht gestattet,mich dbisweilen mit Dich-
tern und Rednern zu beschaeftigen.In den Dichtern ist ein Geist,
der von himmlischen Hoehen kommt.(Darum) wollte ich,dass du nur
deiner Musen wuerdige Dinge laesest.--Also unterscheidet man:

Ein Historienschreiber sagt,was wahrhaftig istjein Orator und
Tohlredner,was der Wahrheit aehnlich ist;ein Poet aber schreibet,
das weder wahr noch der ahrheit gleich ist.Darum sagt Aristote-
les,dass die Poeten viel luegen;denn wenn sie ein wenig Ursache
haben,so machen sie ein Ding sehr gross und mutzen's hoch auf.

Da muessen viel Luegen zu gehoeren.Scherzluegen nennt man der
Zomoedianten Gedichte,von denen man weiss,dass sie luegen,wenn
sle eine Sache als geschehen darstellen,und ist doch solches ei-
ne Luege ohne Schaden und angenehm,s0 die Leute lustig und froe-
lich macht;darum kann man eine solche luege nennen peccatum gram-
maticum,eine Poetenluege.(II,1640,511;X,478;7XI1,491,2181;I,788;

XXII,1564)

2,GEDANKEN UEBIR LYRISCHE DICHTUNG

In Liedern und Gesaengen pflegt man poetische,verbluemte
Worte zu setzen.(III,1863) '
4 Eines Teils Lieder haben die allerfeinsten Worte,aber sie
Sind wéltlich und fleischlich;wiederum btlic e habén guté Dinge
fuer sich,aber so mit ungeschickten Worten:dass der beides weder
Gunst noch Gnade hat.(XII,394-95)

: Etliche haben von dem Dietrich von Bern und anderen Riesen
Lieder gemacht,und damit viel grosser Sachen kurz und schlecht dar-.
gegeben, (XIY,379)

Item,wie dl@ weltlichen Lieder etliche auch schandbar,etliche
von losen,unnuetzbn Sachen gesungen werden.(XII,454)






Wir sehen,dass die Welt voll ist schaendlicher Werke
der Unkeuschheit,schandbarer Vorte,Fabeln &nd Lieder.
(X,1379)

In den lLiedern wehret uns Pasulus,die weltlichen,
fleischlichen und unhuebschen Gesaenge zu gebrauchen,
dass nicht faule,lahme und ungeschitkt Ping sej,dass
weder schmeckt noch riecht,weder Xraft noch Saft hat.

Lass einen anderen zuhoeren seiner letze,die da
singt ein weltlich Iied,(VII,1375)

(Du sallst! Dichivor_den verderbten Herzen,wel-
che diese sehr schoene natuerliche Gabe und Xunst (der
"usik)misbrauchen,wie die unzuechtigen Toeten gzu ihren
unsinnigen lLiebeshaendeln mit dem hoechsten FTleiss hueten
und sie meiden.(XIV,431)

Ich wollte gern,dass die Jugend,die doch sonst soll
und muss in der Musik und anderen rechten "uensten erzo-
gen werden,etwas haette,damit sie der Buhllieder und fleish-
lichen Gesaenge los wuerde,und an derselbigen Statt etwas
Heilsames lernete,und also das Gute,mit Lust,wie den Jun-
gen gebuehrt,einginge.

Wie geht es doch zu,dass wir in carnalibus so manch
fein Poema und so manch schoen Carmen haben,und in spiri-
tualibus da haben wir so kalt,faul Ding.Es sind etwa fei-
ne Schulmeister und Pfarrherren gewesen,die solche Carmina
und Poemata gemacht haben.(XXII,1540)

Sende mir nicht somnia,sondern semina (Poetische
Saemereien) ,die mir sehr gefallen.Wo es euch nicht zu schwer
noch zu viel waere,so bitte ich euch,ihr wollet irgend einen
Ynaben lassen sammeln alle deutsche Bilder,Reime,lieder,Bue-
cher,Melstergesaenge,80 bei euch dies Jahr s8ind gemalet,ge-
macht ,gedruckt durch eure deutschen Poeten und Formschneider
oder Drucker,denn ich Ursach habe,warum ich sie gern haette.
(XXI,2048; an Link in Nuermberg) '

Es hat der Schulmeister zu MNessen von mir begehrt in
E.,F.G.Namen diese Zettel--wie er’'s nennt-- ,was ich davon
hielte,dass der Pfarrherr und Prediger die Leute bewegten
und unruhig machten,da sie Lieder und Gesaenge des Talmentages
und anderer mehr,Narrenwerk und Lotterreimen schelten.Sol-hs
hoere ich nicht gern und sorce,es kfcke ein fGeistlin heraus,
der Raum sucht,etwas Sonderlichs zu machen,Solche FNeutralia,
weil sie in unschaedlichem Brauch und nicht aergerlich,sollt.
man lassen gehengoder so man's wollt aendern,dass nicht
einer allein vornehme im Haufen,sondern alle andre Oberherren
und Pfarrherren solchs mit bedaechtigem Rat taeten.Weil nun
E+F,Genicht allein Bberherr,sondern auch Archdiakonus sind,
sollen sie nicht leiden,dass ein toller Kopf aus ihm selber
erfuer fuehre und die Neutralic DRmnabilia #chelte.Es ist ihm (bt
nicht befohlen,und auch noch viel ungelehrt dazu,(An Fuerst
Georg von Anhalt;XXI B 2855)

B.Das geigtliche Iied

Welcher kann mir einen lateinischen oder grichischen
Historienschreiber oder Redner anzeichen,der so reich von
Worten sei,als David? (XXII,1429) Er hat Psalmen gemacht
und gesungen.Wie,dass wirs nicht thun?(XXII,1418)Er hat einen
Psalm von 22 Leissen,in deren jeglicher 8 Verse sind gemacht,’
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und ist doch nur einerlei Meinung in allen,(XXII,1429) Solchen

Herzen ist der Psalter ein suesser,troestlicher,lieblicher
Gesang,wenn man gleich die blossntWorte ohne Noten daher liest
oder sagt.(I1I,1888)

Untersohied der drei Woerter "Psalmen","lLobgesaenge"
und "lLieder",meine ich,sei% dieser:dass Paulus durch die Psal-
men meine eigentlich die Psalmen Davids und andere im Psal-
ter;durch die lLobgesaenge die anderen Gesaenge in der Schrift
hin und wieder,von den Propheten gemacht,als "ose,Deborah,
Salomo,Jesaja,Daniel, "abakuk;item das Magnificat,Benedictus
und dergleichen,die man Cantica heisst.Durch geistliche lie-
der aber die lLieder,dic man ausser der Schrift von Gott singt.
welche man taeglich machen kann,Darum heisst er dieselbigen
geistliche,mehr denn die Psalmen und Robgesaenge,welche er
wohl wusste,dass sie schon selbst geistlich sind;aber in den
Liedern wehret er uns,die weltlichen,fleischlichen und un-
huebschen Gesaenge zu gebrauchen;sondern will,dass un8ere
Lieder sollen von geistlichen Dingen lauten,die da tuechtig
sind ,uns etwas zu lehren und zu vermahnen,wie er hier sagt.

Ich achte aber,dass St.Paulus rede von der Gnade oder
Holdselichkeit des Cesanges und der lieder.Also sollen au~h
hier die Lieder sein also geschickt,dass sie Gunst und Gnade
haben bei jedermann,der sie hoert,nicht dassfaule,lahme und
unzuechtige Worte,oder sonst ungeschickt Ding sei,dass weder
schmeckt noch richt,weder Xraft noch Saft hat.Es sollen réi-
che,liebliche,suesse Lieder sein,die Jedermann gerne hoert.
Das heisst eigentlich in der Gnade gesungen.Derart sind auch
die Psalmen und Lobgesaenge in der Schrift,da gute Dinge innen
und mit feinen Worten gesungen wird.Ein Teils Lieder haben
die allerfeinsten Worte,aber sind weltlich und fleischlich;
wiederum etliche haben gute Dinge fuer sich,aber so mit un-

eschickten Worten,dass der beides weder Gunst noch Gnade hat.

XII,394-5)

- St.Ambrosius hat viel schoener hymnos ecclesiae gemacht,
heissen XKirchengesaenge darum,dass sie die Kirche angenommen
hat,und braucht,als haette sie dieselben gemacht,und waeren
ihre Lieder,Daher spricht man nicht:so singt Ambrosius,Gre-
gorius,Prudentius,Sedulius,sondern so singt die chrlstllche
¥irche.Denn es sind nun der Xirche Gesaenge.(I1II,1889)

8t.Thomas s0ll die “esponsorien gemacht haben der sie
meistens aus dem meuen Testamente stellte und d1e Verse aus
dem alten Testamente.(XXII,1758)

Ich wollte auch,dass wir viele deutsche Cesaenge haetten
die das Volk unter der legse saenge oder neben dem Graduale,
auch neben dem Sanctus und Agnus Dei.Denn war zweifelt daran,
dass solche Gesaenge,die nur der Chor allein singt oder ant-
wortet auf’ des Bischofs oder Pfarrers Segen oder Gebet,vor
Zeiten die ganZe Xirche gesungen hat?Es koennen aber diese
Cesaenge durch'den Pastor also geordnet werden,dass sie ent-
weder zugleich nach den lateinischen Gesaengen,oder einen
Tag um den anderen,jetzt lateinisch,dann deutsch gesangen
wuerden,bis so lange die Messe ganz deutsch angerichtet wuer-
de.Aber es fehlt uns an deutschen Poeten oder sind uns noch
gur Zeit unbekannt,die christliche und geistliche Gesaenge,
wie sie Paulus nennt,machen koennten,iie es wert waeren,dass
man sie taeglich in der Kirche Gottes brauchen moechte.Iindess

(X,2252)
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Wir lesen,dass za Basilius' Zeiten das Xyrie eleiso&nt
in allgemeinem Gebrauch sei gewesen hei allem Volk.Nach aber
das “ingen in der ¥irche aufgekommen,hat man die Psalmen ver-
wandelt in den Introitus,darnach auch hinzugesetzt den encel-
lischen lobgesang; Gloria in excelsis Deo etcjitem die Gradu-
alien*',Allelujah®auch das Sanctus,Agnus Dei,Commun?etc.welnhe
alle dermassen sind,dass man sie nicht tadeln mag,conderlich
die man singt von der Zeit*oder an Sonntagen.

Da fing an die llesse ein Opfer zu werden,ds hat man hin-
zugefuegt das Offertorium,das ist den "pfergesang und die Geld-
gehete,die langen Tequenzen und die Trosen’,die man zwischen
Sanctus und Gloria in excelsis sang.

Die Introitye der Conntage,und so man cingt auf die Feste
Christe,als Ostern,Pfingsten,Teihnachten,loben —ir,halten sie
auch,obwohl die Psalmen uns dafuer lieber waeren,aus —elchen
sie genommen sind,wie ehemals gehalten ward.Und so etliche auch
annehmpa wollten,die Introige,so man von den Aposteln singt
und von der Jungfrau llaria oder anderen Heiligen,sonderlich
wo sie aus den Psalmen oder sonst-wo aus der Schrift genommen
gind,strafen wir auch nicht. )

Das Xyrie eleison,wie man's bisher gebraucht hat in man-
cherlei NMelodie oder Teise nach Unterschied der Zeit,nermen wir
an mit folgendem engellischen lobgesang:Gloria in emcelsis(Zhre
sei Cott in der Hoehe)

Man lasse singen das Craduale,etwa mit zwei Versen,s-m§
dem Halleluja oder nur eins.Aber die langen (radualien,so man
in den Fasten singt,und dergleichen,so mehr denn zwei Verse
haben,mag,wer da will,daheim in seinem Hause singen;in der
Zirche wollen wir nicht,dass der Glaeubigen Geist mit Ueberdruss
gedaempft werde.

Das Falleluja ist ein Gesang der Yirche,taeglich zu brau-
chen und nimmermehr nieder zu legen.(

Wir lassen keine Sequenzen und Prosen singen,es waere
denn Grates nung omnes,

Ihrer sind auch nicht viele mehr,die nach dem Geist
schmecken,ohne die man singt an Pfingsten vom heilijen Ceist:
Sancti Spiritus assit nobis gratia;item:veni Sancte Spiritus,
et emitte etc.(X,2235-52)

'Das Lied "Herr,erbarm'dich unser"®

2Der Eingang oder Einzug,Beim Binszug der Gem.in die Kirche
sangen in den l.christlichen Jh.die Geistlichen mit den Saengern
giﬁaah§agiﬂ?§§§§sﬁggfbinzelnen Tersen die Gemeinde mit einer

Antiphone antwortete,die je nach der Bedeutung des Feates ver-
schieden war.Spaeter fiel dieser feierliche Einzug weg,und man
sang nur noch die Antiphéne und den 1.Vers des betreffenden
Pgalms,fuer die mah die Beseichnung'Introitus'beibehielt.

**Stufengesaenge,frueher gesungen waehrend der Lektor noch
auf den Stufen des lesepults stand.

*oder Tractus(das Fortsiehen),gesungen waehrend die Gemein-
de sich nach der Station begab,wo das Evangelium verlesen wurde

} Communio,Ps8lm der waehrend der Austeilung des Abendmahls

%
gesungen wurde.-Cyclus de tempora im @egensatz zu Cyelos dosdnctis
: o Gereimte Lisder intist avf die Jongfrav Maria sher andere Reiligen.
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Indes

lasse ich mir gefallen,dass man singe,dieweil das Volk das
hochwuerdige Sacrament emp¥aeht:Gott sel gelobet und gebene-
deiet etc.--zudem so ist auch dies ein scheen christlich Lied:
Mun bitten wir dem heilidken Ceist etc.;item:Bin Zindelein
80 loebelich.Denn man findet ihrer nicht viele,die etwa einen
Schmack nach einem rechtschaffenen Geist haetten.Das rede ich
deshalb,dass,so irgend deutsche Poeten waeren,dadurch bewegt
wuerden,uns geistliche Lieder zu machen,(X,2252)

Ioh habe die Absicht,nach dem Exempel der Propheten
und der alten Vaeter der ¥irche deutsche Pgalmen fuer das Volk
herzustellen,das heisst geistliche lieder,damit das Wort Gotte
auch durch den Gesang unter den leuten bliebe,Wir suchen da-
her ueberall Dichter;da es aber dir gegeben ist,dass du die
deutsche Sprache in deiner Macht hast und dieh darin zlerlich
auszudruecken verstehst,und auch durch vielfaeltigen febrauch
dieselbe verfeinert hast,so bitte ich dieh,dass du mit uns
in dieser Sache arheitest,und dich daran machest,irgend ei-
nen  Pgalm in ein lied zu verwandeln,wie du hier mein Exempel
hast.Ich moechtr aber,dass neue und nur am Hofe gangbare Torte
nicht gebraucht wuerden,damit nach dem Fassungsvermoegen des
Volkes moeglichst einfaeltige und ganz gewoehnliche Worte ge-
sungen wuerden,die dennoch zugleich rein und passend waeren,
sodann der Sinn klar und den Psalmen so nahe wie moeglich wie-
dergegeben wuerde.Es muss hier deher frel verfahren werden:
man muss den Sinn behalten,die Morte fahren lassen und durch.
andere geeignete "orte ersetzen.Ich habe nicht die Gabe,etwas
Derartiges in solcher Teise herzustellen,wie ich es gern mdch-
te.Desshalb werde ich versuchen,ob du ein Heman,ein Assaph
oder ein Jedithun seiest,dasselbe moechte ich von Johann Dolzig
begehren,welcher auch rein und zierlich in Worten ist.(An Spa-
latin in Nuernberg;XXIa,582)

Ich sende dir den Ambrosianischen Lobgesang,ins deutsche
uebersetzt,wie du begehret hast.Aber in diesem und aehnlichen
Gesaengen vermisse ich dies eine,naemlich dass sie Gott nur
loben,wegen der Werke der Schoepfung,als morgens ,mdttags und
abends,woher die horae canonicae ihren amen haben,ds die Juden,
die Tuerken und alle gottlosen eben dasselbe tjun,und es sictr
fuer uns Christen geziemt,dass wir fort und fort un& dbruenstig
der Neuschoepfung aller Ding gedecnken,das heisst,der Historie
ueber allex Mistorien und der Begebenheit ueber alle RBegeben-
heiten,welche auch die Engel geluesstet zu schauen,und sie nun
bewundern in Ewigkeit,und nichtsatt werden koennen.Wir aber
suendigen dadurch,dass wir sie zu wenig betrachten,sie kalt be-
handeln,oder ganz und gar vergessen.(An Crodel,lehrer in Torgau
XXIb,3222)

Das geistliche Liedeﬂsingen “gtt und Gott angenehm sei,
achte ich sei keinem Christen verborgen,die-weil Jedermann nicht
allein die Exempel der Propheten und "oenige im Alten Testament,

‘die mit Singen und Zlingen,mit Dichten und allerlei Saitenspiel

dort gelobt haben,sondern auch solcher Brauch sonderlich mit
Psalmen,gemeiner Christenheit von Anfang kund ist;ja auch St.
Paults 1 Kor.14,26 einsetzt und ¥0l.3,15 gebeut,von Herzen dem
Herrn singen geistliche lieder und Psalmen,auf dass dadgrch
Gottes Wort und christliche lehre auf allerlei Weise getrieben
und geuebt werden.
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Demnach habe ich auch,samt etlichen andern,zum guten
Anfang und Ursach zu geben,denen die es besser vermoegen,etliche
geistliche Lieder zusammen gebracht,das hellige IZvangelium,
so jetzt vin Gottes Gnaden wieder auf-gegangen ist,zu treiben
und in Sohwang zu bringen,dass wir uns auch moechten ruehmen,
wie Moses in seinem Gesang tut,¥¥ liose 15,1,dass Christus
unser Lob und Gesang sei,und nichts wissen sollen 2zu singen,x
noch zu salen,denn Jesum Christum,unsern Heiland,wie St,Paulus
1 Yor.2,2, sagt.(

Und sind dazu auch in vier Stimmen gebracht,nicht aus
anderer Urgach,denn dass ich gern wollte,dass die Jugend,die
doch sonst s0ll und muss in der ""usik und andern rechten Xuens-
ten erzogen werden,etwas haette,damit sie der Buhllieder und
fleischlichen Gesaenge los wuerde,und erselbigen Statt
etwas Heilsames lernete,und also das Gute mit Tust,mie den
Jungen. gebuehrt ,einginge.Auch dass ich nicht der leinung bin,
dass durch's Evangelium sollten alle ZYuenste zu Boden geschla-
gen werden,und vergehen,wie etliche Abergeistliche vorgeben;
sondern ich wollte alle Fuenste,sonderlich die Tusil,gern cehen
im Dienste des,der sie gegeben und geschaffen hat.

Bitte derhalben,ein jeglicher frommer Christ wollte
gich's ihm lassen gefallen und,wo ihm Gott mehr oler desgleiche-
verleiht,helfen foerdern .(Aus l.Vorr.z.Gesangb.1525,%,1422)

Sonntags und frueh um 5 oder £ singt man etliche "sal-
men als zur letten-Predigt des Tages.Danach eine Antiphone,und
das Te Deum laudamus‘oder Benedictus®*und nach der Cdllecte das
Benedicamus DomipeNachmittags vor dem Magnificat predigt man
das Alte Testament.

Fuer die "naben und Schueler in der Bibel zu ueben geht's
also zu:die Woche ueher taeglich vor der lection singen sie
etliche Psalmen lateinisch wie bisher zu lMetten® gewohnt.Danach
gehen sie mit einer Antiphone zur deutschen Llection.Nach der
Lection singt der ganze Hapfe ein deutsch Lied und beschliesst
mit dem Benedicamus Domino

Zur Vesper singen sie etliche der Vesper-Tgalmen,wie sie
bisher gesungen sind,auch lateinisch mit einer Antiphone,darauf
ein Hymnus,s0 er verhanden ist.Darauf das Magnificat zu Latein
mit einer Antiphone oder lied.Danach die Collecte™mit dem Be-
nedicamus.

Fuer die laien des Sonntag's:Zum Anfang singen wir ein
geistliches lied,oder einen deutschen Psalm,primo tono,auf die
Teise wie folgt:Ich will den Herrn loben immerdar etc.Auf die
Epistel singt man ein deutsch lied:Nun bitten wir derd heiligen
Geist,oder sonst eins.Nach dem Evangelium singt die ganze Ge-
meinde:den Glauben zu deutsch:Wir glauben all an einen Gott etec
Danach folgt das Amt und Dermungtauf die Teise wie folgt:

v Mette cdor Muh:ﬂn.‘l—tmdor 7 wZeiten"odor Stondtn der alten Kirche

;:‘\\ Nich+ das englisohe "ColL“.'H.n'n(.f monay) , Sendern ein Grebet,
Q.”,u.era.‘\'hm L’"‘I"“‘""')"" sl

+Grosser Gott , wirloben oLichd,,,‘lg,',,_ Hymnos dar dawn R Do saer MW-

2 Greloket st der Herr _ sy lyagi o
) Segenssproch den aLar‘Pu, ¢ heginnt der Lobgcsmg Zacharin, Lok b68.

+ .
P, gt grdia.s,‘.” Ster zom Volke S’ewma\.m\, Spridt, weldh as
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Unser Herr Jesus Christus etc.Waehrend der Austeilung des Sa-
craments singe man das deutsche”Sanctus oder das Lied:Gott sei
gelobet,oder Johann Hmssens Lied:Jesus Christus unser Helland.
Nach dem Xelche singe man was uebrig ist von obgenannten ILie-
dern oder das deutsche Agnus Dei. '

Aber mit den Festen,als Weihnachten,Ostern und dergleichen
muss es gehen,wie bisher,lateinisch,bis man &eutsche Gesaenge
genug dazu habe,Denn dies Werk ist im Anheben,darum ist noch
nkcht alles bereit,was dazu gehoert.(Aus deutscher lMesse und
Ordnung des Gottesdienstes;X,287)

Wenn ichs vermoechte und die griechische und hjyebraeische
Sprache waere uns so gemein,als die lateinische und haette so
viel feiner Musica und Gesangs als die lateinische hat;so soll-
te man einen Sonntag um den andern in allen vier Sprachen,deutscl
lateinisch,griechisch und h{ebraeisch NMesse halten,singen und
lesen.

‘Etliche singen deutsche,etliche lateinische !Messen,wel-
ches wir lassen geschehen,Dogh wird fuer nuetzlich und gut an-
gesehen,wo das meiste Volk des lateins unverstaendig,daselbst
deutsche Messen zu halten,damit das Volk den Gesang und anderes
was gelesen wird,desto besser vernehmen moege. -

- Erstlich mag man alle Tage frueh in der "irche drei
Paalmen singen,lateinisch oder deutschijAbends waere es fein,dass
man drei Vesperpsalmen saenge,lateinisch und nicht deutsch,um

~ der Schueler willen,dass sie sich des lateinischen gewohnten.

Danach die reinen Antiphonen,Hymnen und Resposoriem.Danach moech-
te eine lLection zu deutsch sehalten.Nach der lection soll man
heissen ein Vaterunser beten.Danach moechte man singen das
Magnificat',oder Te Deum laudamuse ,bder Benedictus®oder Quicunque
vult salvus essetoder reine Preces’idamit die Jugned auch bei
der Schrift bleibe.Danach moechte die ganze Xirche einen deut-
schen Gesang singen und der Priester endlich die Collecte lesen.
An hohen Festen,als Christtag,0Ostern,Auffahrt,Pfingsten
oder dergleichen,waere es gut,dass zur lMesse etliche lateinische
Gesaenge,die der Schrift gemaess,gebraucht wuerden:die lateini-
schen Introitus',Gloria™excelsis Deo,Halleluja,die reinen Se-
quenzen,Sanctus,Agnus Dei,Denn es ist eine Ungestalt,immerdar
einen Gesang singen.Und ob man schon deutsche Gesaenge will
machen,dass sich des nicht ein jeglicher vermesse,ohne die
Gnade dazu zu haben.(Unterricht d.Visitatoren;X,1665)

=i mn

*Zin Psalm der in der alten 7irche beim Zinzuge des Cler
us und der Gemeinde in die Xirche wechselweise zwischen Cler-
us mit den Saengern und der Gemeinde,welche zwischen den Ver-
sen mit einer dazu gehoerigen Antiphone antwortete,gesungen
wurde,Spaeter fiel d€r “"inzug weg und man 8ang nur noch die
Antiphone und den 1.Vers dieser Psalmen,welches Jetzt noch
der Gebrauch in der roemischen Xirche ist.Von dem Anfangswor-

te dieser Antiphone werden jJetzt die Sonntage benannt,z.B
Cantate,Rogate etc. & B

°Der Lobgesang Mariae,luk.l,46-55

#Der Lobgesang Zachariae,Luk.l,68-79
TDas athanasianische Glaubensbekenntnis
Gebete

°®Jesaie dim Peophoten  des qeschal ofc.
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In Sonderheit s0ll man helten den Christtag etc;doch ab-
gethan,was unchristliche Legenden oder Gesaenge darin gefunden
werden, (X,1664)

Es gelangte an uns eure Litanei in der Volkssprache,die

- uns sehr nuetzlich und heilsam scheint,sowie die Melodie dazu,

die bei uns allemal am Mittwooch nach der Predigt gesungen zu
werden Pflegt durch Knaben,die in de> Mitte der Kirche vérsingen
Das Volk wird dadurch sehr ergriffen.Die lateinische litanei
dagegen singen wir am Samstag nach der Prd#gt im Chor auf eine
andere Melodie,die noch nicht im Druck herausgekommen ist.(X,141S)

Der sechzehnte ist der schoensten und herrlichsten Psal-
men einer,dle die Apostel so gewaltig gefuehrt haben.Es haben
aber bei den Juden die Gesaenge mancherlei Namen gehabt;denn
8ie nennen sie Rosen,lLilien,Becher,7ingerreif.In den Buechern
der Yoenige nennt der Verfasser ein Lied"Den Bogen”,wie die
Unsern den langen Regenbogen,So nennt David diesen PsalmdRNIH
ein guelden Kleinod.

Mein bestes Lied und beste Lehre soll sein das erste

GeYot Gottes.Und lautet mein Iied also:Gebet Gott die Herrlich-

keit,In diesem Gesange oder liede(Mosis) bramcht der Prophet

‘Mose nicht viel sanfter,gelinder Worte,sondern redet alles daher

mit eitel grossem,trefflichem,hartem Ernst.(XII,1852)
Daher sind die feinen schoenen Gesaenge,lateinisch und
deutsch,von den alten Christen gemacht worden;als da wir singen:

‘Bhrist ist erstanden etc.Und im Sequenz:Agnus redivit oves etc.

Es habe den Gesang gemacht ,wer da wolle,so muss er einen hohen
und ohristlichen Verstand gehabt haben.(XIII,513)

Im Papsttum hat man feine Lieder gesungen:Der die Hoelle
zerbrach und den leidigen Teufel darin ueberwand etcj;item:
Christ ist erstanden von seiner Marter aller etc.Das ist von
Herzen wohl gesungen;aber da sind keine Prediger gewesen,die
uns haetten sagen koennen,was es sei.%u Weihnachten hat man ge-
sungen:Bin Kindelein so loebelig ist uns gebohren heute.Zu
Pfingsten hat man gesungen:Nun bitten wir den heilgen Geist etec.
In der Messe hat man gesungen:Gott sei gelobet und gebenedeiet.
Aber von den allen hat man nicht minen Buchstaben verstanden
noch einen Tuettel verstanden.(XIII,1889)Im Osterliede singen
wir:Des 8ollen wir alle froX sein,Christ will unser Trost sein.
Das ist recht wohl gesungen,und sind sehr troestliche ja eitel
geistliche Torte.(XI1I,1891) _

~ 0Ob man gleich Gottes Wort so reichlich haette,dass alle
Gassen und Winkel davon kXlingen und alle Xinder auch davon
singen--wie die haben vorgenommen,die die Predigtstuehle und
Lection,die sieben Gezeiten,und das Gesaenge und Lesen habén
in der Yirche 8o mannigfaltig aufgebracht--;was waere das nuetze
sintemal da kein Verstand,Simnn noch Weishelt bei ist?Sodoch
Gottes Mortvdarum gegeben ist,und auch also will gepredigt und
gesungen sein,dass es verstanden werde und eisheit gebe,

S S S
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auf dass diejenigen,so es haben,singen und reden,sollen weilse
sein,auf alle Sachen sich verstehen,die zur Seelen Seligkeit
und Gottes Ehre dienen.(XII,393)

Der heilge Geist ehrt die 'usilk als ein Werkzeug seines

‘eigenen Amtes.Daher wollten die Vaeter und die Propheten nicht

vergeblich,dass nichts enger mit dem Worte Gottes verbunden
sein sollte,als die Musik.Denn daher kommen so viele Gesaenge
und Psalmen,in denen zugleich die Rede und die Stimme im
Herzen des Zuhoerers wirken.(XIV,430)

Die aber dadurch(naemlich durch mehrstimmigen Gesang)
nicht bewegt werden,fuerwahr,die sind in der That unmusikalisch
und wert,dass sie unterdessen irgend einen Scheisspoeten hoeren
uder die Musik der Schweine.

- Mun haben sich etliche wohl heweiset und die lieder ge-
mehret,also dass sie mich weit uebertreffen und in dem wohl
meine Yeister sind,aber daneben auch die andern wenig Gutes
dazu getan.Und weil ich sehejdass des taeglichen Zutuns ohne
alle Unterscheidung wie es einem jeglichen gut duenket,will
¥kein Mass werdenjueber dag,dass auch die ersten lieder Je
laenger je falscher gedruckt werden,habe ich Sorge,es werde
diesen Buechlein in die Laenge gehen,wie es alle Zeit guten
Buechern gegangen ist,dass sie durch ungeschickter Xoepfe %
Zusetzen sogar ueberschuettetund verwuesstet sind,dass man das
Gute darunter verloren und allein das Unnuetze im Brauch be-
halten hat.Damit memdas so viel wir vermoegen,verkommen werde
habe ich dies Buechléin wiederum aufs Neue uebersehen,und der Un~
sern Lieder zusammen nach einander mit ausgedrucktem Namen
gesetzt ,welches ich zuvor ums Ruhmes willen vermieden,aber
nun aus ¥Not tun muss,damit nicht unter unserm Namen fremde,
untuechtige Gesaenge verkauft wuerden,darnach die andern hinnazh
cesetzt,so wir die becsten und nuetzesten ache@n.

Bitte und vermahne alle,die das reine Wart lieb haben,
wollten solches unser Buechlein hinfort ohne unser Missen und
Willen nicht mehr verbessern oder wermehren;wo es aber ohne W
unser Wissen gebessert wuerde,dass man wisse,es sei nicht unser
zu Wittenherg ausgegangenes Buechlein.Kann doch ein jeglicher
wohl selhbst ein eigen Buechlein voll ILieder zusammen bringen
und das Unsere fuer sich alleine lassen ungemehret bleiben,wie
wir bitten,begehren,und hiemit bezeugt haben wollen.Den wir
Ja auch gern unsere lMuenze in unserer Wuerde behalten,nie-
mand unvergoennet,fuer sich eine bessere zu machen,auf dass
Gottes Name allein gepreisset und unser Name nicht gesucht wer-
de.(Aus der 2.ten Verrede zum Cesangb.1533;X,1425)

Wo du siehest und hoerest,dass man Psalmen oder geist-
liche Lieder singet nach dem Wort Tottes und rechtem Clauben etc
da wisse gewiss,dass d& ein heiligichristlich Volk Gottes sei,
So sind die Pgalmen auch eitel Gebet,darin man Gott lobet,
danket und ehret.Aber wi® reden vom Cebet und Cesaenge,das

verstaendlich ist,daraus man lernet und sich bessern kann.(
(XVI,2289)
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Wirhaben in unseren Yirchen die paepstlichen Greuel,als
Vigilien,Seelmessen,Begaengnis,Fegfeuer und alles andere Gau-
Kelwerk,fuer die Toten getrieben,abgetan und rein ausgefegt.
Singen auch kein Trauerlied noch lLeidgeseng bei unsern Toten
und Graebern,sondern troestliche Lieder von Vergebung der Suen-
den,von Ruhe,Schlaf,Leben und Auferstehung der verstorbenen
Christen,damit unser Glaube gestaerkt,und die ILeute zur rech-
ten Andacht gereizt werden.

s Zudem haben wir auch zum guten Exempel die schoene Tusik
oder Gesaenge,s0 im Papsttum in Vigilien,Seelenmessen und
Begraebnissen gebraucht sind,genommen,deren etliche in dies
Buechlein drucken lassen,und wollen mit der Zeit derselben mehr
nehmen,oder wer es besser vermag denn wir,doch anderen Text :
darunter gesetzt,damit unsern Artikel der Auferstehung zu schmuk
ken;nicht das Fegfeuver mit seiner Pein undGemnugtuung,der Gesang
und die Noten sind koestlich;schade waere es,dass sie sollten
untergehen,aber unchristlich und ungereimt 8ind die Texte oder
Worte,die sollten untergehen.

Die Paepstlichen haben wahrlichkiel treffliche schoene
Musita und Gesaenge,sonderliche in den Stiffén und Pfarren,aber
viel unflaeticher,abgoettischer Texte damit geziert.Darum wir
solche abgoettische tote und tolle Texte entkleidet und ihnen
die schoene Musiga abgestreift,und dem lebendigen heiligen Gotte:
Wort angezogen,dasselbe damit zu singen,zu loben und zu ehren,
dass solcher schoener Schmuck der Musi®a im rechten Brauch ihrem
lieben Schoepfer und seinen Chrieten diene,d2ss er gelobt und
geehrt ,wir aber durch sein heiliges Wort mit suessem Gesang ins
Herz getrieben,gebessert und gestaerkt werden im Glauben.Es ist
um Veraendrung des Textes und nicht der Noten zu tun.(Aus Vor-
rede zu Begraebnisgesaengen 1542;%,1426)

Die deutschen Gesaenge:Mit Fried und Freud;Wir glauben
all an einen;Nun bitten wir den heiligen;Nun lasst uns den lLeib
eteMag man eins ums andere singen,wenn man vom Begraebnis heim
gehen will;also mag man's mit den lateinischen Gesaengen halfen:
Jam moesta quiesce,Si enim credimus,Corpora sanctorum,In pace
sumus ete.(X,1431)

Singet dem Herrn ein neues lied! Singet dem Herrn alle
Welt.Denn Gott hat unéer Herz und Mut froehlich gemacht durch
seinen lieben Sohn,welchen er fuer uns gegeden hat,zur Erloe-
sung von Suenden,Tod und Teufel,Wer solches mit Ernst glaubt,
der kanns nicht lassen,er muss froehlich und mit Lust davon
singen und sagen,dass es andere duch hoeren und herzu kommen.

Darum tun die Drucker sehr wohl daran,dass sie Bute
Lieder fleissig drucken,und mit allerlei Ziexrde den Temten an-
genehm machen,damit sie zu solcher Freude des Glaubens gereizt
werden,und gerne singen.

Ich muss aber auch das vermahnen;das lied,so man zum
Grabe singt:Nun lasst uns den lLeib begraben eB€.fuehret meinen
Tamen,aber es ist nicht mein,und soll mein Name hinfort davon
getan sein;nicht dass ichs verwerfe,denn es gefaecllt mir sehr
wohl,und hat's ein guter Poet gemacht,genannt Michael Weiss,
Ohne dass er ein wenig geschwaermt hat am Sacrament;sondern ich
will niemandes Arbei$ mir zueignen.
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Und im De Profund:s--aus der Tiefe rufe ich zu Dir--soll's
also stehen:Des muss.Dich fuerchten jedermann;ist versehen,
oder ist nebermeistert,dass fast in Buechern steht:Des muss
gich fuerchten jedermann;Ut  timearis.Denn es ist hjebraeisch
geredet,wie Matth.15,9:Vergeblich fuerchten sie méch mit len-
schenlehre.

Viel falscher:Veister jetzt lieder dichten,

Siehe dich vor und lern sie resht richten,

Wo Gott hinbaut sein Xirch und sein Weért,

Da will der Teufel sein mit Trug und Mord.

(Aus Vorrede zu Papst's Gesangb.1545;X,1432)

3.GEDANKEN UEBER DRAMATISCHE DICHTUNG.

m
Die %rdgoe&ge sgeilt das koenigliche leben d&ae,und die

Comoedie das buergerliche oder private.Jene faengt an mit der
hoechsten Majestaet und hoert auf mit dem aeussersten Unglueck,
diese aber hat einen traurigen Anfang,eine “itte voller Angst,
aber ein ruhiges und froehliches Ende,(XXII,1886) ,

Das Buch Judith ist eine Tragoedie,in welcher das und der
Untergang der Tyrannen beschrieben wird;Tobias aber ist eine
Comoedie,welche von Weibern redet.In jenem Buche ist ein Bei-
spiel des Weltregiments,in diesem ein Beispiel des Hausstandes.
(XXII,1413)

Davids Historia ist die allerwunderlichste,eine rechte
Trag?edia;wiewohl zuletzt noch eine Comoedia daraus wird.(XXII,
1430

Alle Tragoedien apud Graecos sind nichts gegen die Histo-
rie Navids.(XXII,1419) .

Etliche wollen,(#8as Buch Judith)sei kein Geschicht,sondern
ein geistlich schoen Gedicht eines heiligen,geistreichen Mannes,
der darinnen habe malen wollen,und vorbilden des ganzen Juedi-
schen Volks Gliaeck und Sieg wider alle ihre Teinde.Solche Mei-
nung gefaellt mir fast wohl,und denke,dass der Dichter wissent-
lich und mit Fleiss den Irrtum der Gezeit und Namen darein ge-
setzt,den Leser zu vermahnen,dass er's fuer ein solch geistlich
heilig Gedicht halten und v rstehen sollte.Und reimen sich hier-
zu die Tamen aus der YMasser fein.Der Text Susanna,des Bel,Ta-
bakuk,und Drachens,siehet auch schoenen geistlichen Gedichten
gleich,wie Judith und TkRobias,denn die Namen lauten auch dazu.
Als Susaana heisst eine Tose,das ist ein schoen ,fromm Land
und ¥olk,oder armer Haufe unter den Dornen.Daniel heisst ein
Richter,und so fortan.(XIV,85;Vorrede auf die Stuecke Ester
und Daniel.)

(Josephs Verhalten gegen seine Brueder)ist ein sehr fein

~pigel und ein schoen trefflich Gedicht dieses Poeten,desgleichen
nicht—

ich nicht haette koennen dichten;denn ich habe,solchen grossen -
Verstand-oder Geist.Und ist daran kein ZWeifeTfer wird derglei-

chen Spiel oder feine Gedichte viel mehr,verrichtet haben,welche

in diesem Buche nicht geschrieben sind.Darum spielt er sein
Spiel fein freundlich und fuehrt seine Brueder in Verzweiflung,
Tod und Hoelle hineinjund da alles verloren war und sie nun

gar verzagten kommt das Mittel in das Spiel,wie es im den Comoe-

dien zu gehen pfleget,und treibt alle Cefaehrlichkeit weg,macht
alles wieder gut, -

* etwas Geschohents, tinFastom
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Hiob hat nicht also geredet,wie es in seinem 3Buch ge-
schrieben stehet,sondern hat's gedacht:denn es redet sich
nicht also in der Anfechtung und Versuchung.Und ist schier wie
ein Argumentum TFabulae:"ie man ein Spiel agiert und haelt,in
welchem etliche Personen eingefuehret werden,da einer mit und
nach dem andern redet und disputieret,wie ihm ums Yerz ist,und
wie er's meinet,daher es auch der Méister genommen und geschric-
ben hat;wie Terentius scine Comoedienj;damit er hat wollen anzei-
gen ein Exempel der Geduld.(XXII,1415$

Es hat unser Joachim mein Trteil und meine "'einung ver-
langt ueber die Daxstellung dexr helligen Historien,welche et-
liche von euren Kirchendienern missbilligen.Kurz ist nun dies
meine Meinung.Zs ist allenllenschen Befohlen,dass sie das Wort
Gottes des Vater® foerdern und ausbreiten,auf welche Teise dies
nur irgend geschehen kann,nicht blossmit der Stimme,sondern auch
mit Schriften,Gemaelden,Bildwerk,Psalmen,Gesaengen und musika-
liechen Instrumenten,wie der Psalm sagt:Lobet ihn mit Pauken
und Reigen,lobet ihn mit 8aiten und Pfeifen.Und lloses sagt:Und
sollst sieldie Cebote)binden zum Zeigkemauf deine Hand und sol-
len dir ein Denkmal vor deinen AuBen sein;und sollst sie ueber
deines Hguses Pfosten schreiben,und an dié Tore.lloses will,dass
das 7ort bedacht und vor Augen gebracht werde.Auf welche Teise
koennte dies hequemer und deutlicher geschehen,als durch solche
Narstellungen?die jedoch ernst und massvoll sein muescen,nicht
scheuspielerartig,wie sie ehedem im Papsttum waren.Dcnn solche
Anschauungen fallen dem gemeinen Volke in die Augen und machen
bisweilen mehr Eindruck als die oeffentltchern Predigten.Ich
weiss,dass in Niederccvtochland,wo das oeffentliche Bekenntnis
des Xvangelii verboten ist,durch Darstellungen ueber das Ge-
setz und Evangelium viele bekehrt worden sind,und die reine leh-
re angenommen haben.Da nun in der guten Absicht und aus Eifer
die evangelische Tahrheit zu foerdern,solche Darstellungen,ern-
ste und massvolle sage ich,veranstalte® werden,sind sie durch-
aus nicht zu verdammen. (An Georg Held,'!'ehrer des Fuersten
Georg vor Anhalt ;XXI,2856)

Das ist unchristlich,wo man Farrenteiding treibht in der
Cemeinde.Tie denn hisher geschehen ist,dass man auf Osterfest
ein naerrisch,laecherlich Geschraetz unter die Predigt gemencet
hat,die Bechlaefrigen damit wacker zu machen,und da man zu Veih-
nachtén das ”indlein gewiegt,und mit Reimen Affensniel getrieben
hat;gleich~wie auch mit den heiligen drei “oenigen,mit der Pas-
sion Christi ,mit Dorothez,und andern Heiligen geschehen ist.
(XII,455)

Toelpische Leute taugen nicht zu oeffentlichen Yacendeln
und Schauspielen,was sich beil einem Pagsjonsspiele Christi zelg-
te.Als ein gewisser Cchuster angefangen hatte seine Neime zu
sagen:Ich bin,ich bin ....,und im Teden nicht fortfahren ¥on -
te,und nun der Spielmeister zu ihm sagte:7er bist du denn? co
antwortete er: Ich bin ein Schuster.Dieser antwortete:7as tust
du denn hier?Gehe zu Hause und mache Schuhe.

Christi Leiden muss nicht mit Worten und Sehein,sondern
mit dem Leben und Wehrhaftig gehandelt werden.(XI,583)

o Wenn Ses sichtbar und zu schauen waere,so wuerde es ein
~cfoenes Schauspiel sein. Darum so lesst uns a3 unsres
Herzens 6ffn.em und 0 Groase s betrachten. Q('dllfuﬁ)ugen
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B, Die Comoedie.

Comoedien muessen von den "naben aufgesagt werden,zuerst
damit sie Uebung haben in der lLateinischen Sprache;danach wer-
den die Menschen von den erdichteten Personen unterwiesen,und.
jeder wird seines Amtes erinnert.Ausserdem werden die listigen
Anschlaege unsittlicher Weiber dargelegt,und wie die Eltern ihre
Xinder bei Ehren erhalten sollen,und wie die Xinder ihren Eltern
darin gehorchen sollen,Und wenn die Comoedien wegen einiger an-
stoessiger,--obscoener--Sacken bei Christen nicht aufgefuehret
werden sollten,so muesste auch die Bibel nicht gelesen werden,
wer abe an solchen Sachen Angtoss nimmt der nimmt Aergernis
wo niemand es giebt. .

Die Comoedien bei den Roemern gefallen mir sehr wohl,“eren
hauptsaechlicher Zweck war,dass sie die Jungen Leute zum Ehe-
stande reizen moechten.Denn das Weltregiment kann nicht bestehen
ohne den Ehestand.Daher lockten Jene einsichtigen leute die Ju-
gend durch Comoedien,g’eich wie durch Bilder,aufs Beste zur Ehe;
denn "urerei und eheloses Ieben sind das Verderhen des Staates.
(XXI1,1559) _

Ich lade dich anstatt unsres ganzen bheruehmten poetischen
Ygisertums und Xoenigreichs ein,mein lieber Spalatin,dass du
dich am naechsten Sonntag abends,einstellest,um unsere zu 7it-
tenberg heranwachsenden Dichter und Redmer zu sehen und zu hoe-
ren,zugleich sowohl einer zu spielenden Comoedixe als auch den
zu singenden Liedern.(16.Februar 1525}XXII,720)

Was vom Buch Judith gesagt ist,das mag man auch von die-
sem Buch Tobiae sagen.Ist's ein Ceschicht’,so ist's ein fein
heilig Geschicht.Ist's aber ein Gedicht,so ist's wahrlich auch
ein recht schoen,hellsam,nuetzlich Gedicht und Spiel eines
geistreichen Poeten.Tnd ist zu vermuten,dass solcher schoener
Gedichte und Spjele bei den Juden viel gewest sind,darin sie
gich auf ihre “este und Sabbathe geuebt,und der Tugend also
mit Just Gottes Mort und Terk eingebildet haben,sonderlich da
gie in gutem Frieden und Regiment gesessen sind.Denn sie haben
gar treffliche Leute gehabt,als Propheten,Saenger,Dichter und
dergleichen,die Tottes Wort fleissig und auf allerlei weise
getrieben' haben.

Und Gott gebe,dass die Griechen ihre Teise,Comoedien und
Tragoedigen zd spielen, von den Juden genommen haben,wie auch
viel andere Teisheit und Gottesdienst etc.Denn Judith giebt eine
gute,ernste,tapfere Tragoedike;so giebt Thbilas eine feine lieb-
liche,gottselige "omoediye.Denn gleich wie das Buch Judith an-
zelgt,wvie es Land und Leuten oft elendiglich geht,und wie die
Tyrannen erstlich hoffertiglich toben,und zuletzt schaendlich
zu Bodeh gehen,also zeigt das Buch Tobiae an,wie es einem from-
men Bauer oder Buerger auch uebel geht,und viel Ieidens im The-
stande sei,aber Gott immer gnaediglich helfe,und zuletzt das
Ende mit Freuden beschliesse,aufflass die Eheleute sollen lernan
Geduld haben,und allerlei leiden auf kugn tligke Hoffnung gerne
tragen,in rechter Furcht Gottes,und feste _Glauben.

P
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Und das griechische Exemplar siehet fast also,dass es ein
Spiel gewest sei,denn es redet in Tobiae Person,wie die TPersonen
im Spiel zu tun pflegen,Danach ist ein Meister kommen und hat
solch Spiel in eine ordentliche Rede gefasset.Hiezu stimmen die
Namen auch fein,denn Tobias heisset ein frommer "'ann;der zeuget
auch wieder einen Tobias und muss in Fahr und Sorge leben,beide
der Tyrannen und seiner Nachbarn halben,Wird dazu--das jJa ¥ein
nglueck allein sei--auch blind und zuletzt auch mit seiner
lieben Hanna uneins,und schicken ihren Sohn weg,und ist Ja ein
elend und kuemmerlich leben,aber er bleibt fest im CGlauben,Ce-
duld und guten "erken.Hanna heisst holdselig,das ist,eine liebe
Hausfrau,die mit ihrem Mann in lLiebe und ~reundschaft lebt.Der
Teufe} as modes heisst ein Vertilger oder Verderber;das ist dor
Hausteufel,der alles hindert und verderdt,das man weder mit
¥Xind noch Gegin® fort kann.Sara heisst eine Xaempferin,oder
Siegerin,die zuletzt obliegt,siegt und gewinnt,So ist der Tngel
Raphael--das ist--Arzt und Gesundmacher,auch da und nennt sich
Asaja,das ist Helfer oder Beistand,des groassen Asaja Sohn,das
ist @ottes des hoechsten Beistand ,Cesalbfer oder Bote,denn Got t
hilft Haus halten,und steht den EBeleuten bei,sonst koennten
gle vor dem Asmod nirgend bleiben. »

Darum ist das Biich uns Christen auch nfetzlich und gut
zu lesen,als eines feinen hjebraeischen Poeten,der keine leicht-
fertigen,sondern die rechten Sachen handelt und aus der Massecn
ggr%stlich treidbt und beschreidt.(Vorrede auf d.Buch Tobiae;XIV

Darnach sagte er,es sei sehr notwendig,dass man die Bue-
cher des Juvenal,lMartial,Batull und den Priapus des Virgil aus
den Spielen und Schulen taete,weil sie so gemein und schauspie-
lermaessig waeren,dass sie nicht ohne "chaden gelesen werden
koennten.{XXII,1565) .

4.GEDANKEN UEBER DIDAKTISCHE DICHTUNG,

AsSpruch und Sprichwort,

Ks ist ein fein Ding um die deutschen Sprichwoerter,und
8ind starke Beweisuncen und waere fein,so sie jemand zusammen
gelesen haette(VIII,1889)

Aller Sprichworte ist kein anderer Ursprung,denn Gottes
Wort und Terk,weil aller Menschen Anschlaege eitel und falsch
8ind,und nicht anders ausgeht,denn wie Gott will und tut.Gleich
als wenn man auf deutsch spré#cht:Es ist dir bedacht,iber nicht
beschert.Item:wer Glueck hat,fuehtt die Braut heim.Und derglei-
chen kommen nirgends her,denn das man hat sehen und greigen miis-
sen,%ie Menschen Anschlaege und Hoffnung immer fehlen,und andeps’
: geraet,denn mah denkt,und zuletzt muesse merken,dass ein andexrer
Sei,der das Raedlein treibt.Bas haben denn etliche Gott,etliche
Glueck genennet.Derhalben sind die Sprkchwoerter in allerlei
Zungen und Sprachen wahr und gewiss,als die auf Cottes Verk ge-
gruendet,und aus Gottes Merk kommen,ob Gottes Wort schon nicht
da ist.(Vorr.auf die Sprueche Salomo;XIV,30)
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Wer im weltlichen Regimente will lernen klug werden,der
mag dde heidnischen Buecher und Schriften lesen,die haben es
wahrlich gar schoen und reichlich ausgestrichen und gemalt,beide
mit S?ruechen und Bildern,mit Iehren und Exempeln.(Aus 101.Psalm
v,858

Drei Buecher haben den Namen Salomo.Das erste ist Poverbia
die Sprieche,welches billig ein Buch heissen mag von giten er-
ken.Wie denn Salomo in diesem Buch seine Lehre in Sprueche fas-
set,damit sie desto leichter gefasst und lieber behalten werden
Dies Buch der Sprueche Salomo ist zusammengestueckt durch ahdere
und hintendren etlicher weisser lMaenner Lehre und Sprueche hin-
zu gesetzt.(XIV,26)

,dch will Jetzt M,Eislebens Sachen nicht verteidigen,als
wenigfhindern will, Ja auch foerdern,dass er noch mehr deutsche
Sprichwoerter laesst ausgehen.(An GrafeAlb.v.Mansfeld ;XXI,1356)

Die Beutschen haben(von Occasiones)aus der Massen schoene
Sprichwoerter und fagen:Tenn man einem das Ferklein beut,so
801l er den Sack aushalten.ltem:Wenn unser Herrgott einen grues-
set,so 801l er ihm danken.--Greift zu,weil's Zeit ist.Nunc nune,
dieweil das Hunc da ist.(XXII,1644)

Wenn man auch sonst die Craeber wollte schraeckem,waere
es fein,an die Taende,wo sie da sind,gute Epitaphia oder Sprue-
aus der Schrift darueber zu malen oder zu schreiben,dass sie
vor Augen waeren denemn,S80 zur Leiche oder auf den Kirckhof gin-
gen,naemlich also oder dergleichen:Er ist entschlafen mit seirmn
Vaetern und zu seinem Volk versammelt.Ich weiss,dass mein Er-
loesser lebt,und er wird mich aus der Erde auferwecken,etc.

Solche Sprueche und Grabschriften zierten die ¥irchhoefe
besser denn sond8t andere weltliche Zeichen,Schild,Helm etc.

Wo aber Jjemand tuechtig und lusstig waere,solche Sorueche
in gute feine Reime zu stellen,das waere dazu gut,dass sie des-
to leichter behalten und desto liebher gelesen wueidden.Denn
Reime oder Verse machen gute Sentenzen oder Sprichworte,die man
lieber braucht,denn sonst schlichte Rede.(Aus Vorr.zu Begraeb-

.nisgesaengen;X,1426)
h ich
ehrgedichte schaffen sehr grdssen Tutzen.(CF,auch das
Lehrgedicht vom Markolf und Salomo.--Walch,XXII,2394,1811)

ﬁin Eaetlel ist eine dunkle Rede,die zwar aus Worten he-

steht,deren wahren Verstand man aber erraten muss.Jetzt sehen =
wir durch einen Spiegel,in einem dunklen Wort.(IX,1570)

Solches habe ich zu euch durch Sprickwort geredet.Johannes
heisst(hier)dunkle,verborgene Rede Sprichwort,wie wohl es die
deutsche Sprache nicht so nennt,sondern Raetsel,oder verdeckte
Rede.Solcher Art waren alle Reden Christk,die er den Abend
sagte von seinem Scheiden und Gang zum Vater.(XXI,924)

%,F%be;wggg Tierdichtung.
ndlich sind wir auf unserm Sinai angelangt,teu%ééter
Philippus,aber wir werder ein Zion aus diesem Sinai machen,und
daselbst drei Muetten bauen,dem “salter eine,dem Tropheten eine
und dem Aesopus eine.(An lMelanchton;XIV,2308)

Ich habe mir vorgesetzt,die Tabeln Aksops zuzurichten
fuer das kindische und grobe Volk,sodass sie den Deutschen et-

QE,-_112§§§Tgutzen bringen koennen.So habe ich was zu thun.(An Link
in NueM™verg;XIV,2311)
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Wie oemnte man ein feiner Buch in weltlicher,heidnischer
Teissheit machen,denn das gemeine,alberne ¥Yinderbuch ist,so
Aesopyus heisst?Ja weil es die Xinder lernen,und sogar gemein
ist ,muss (es) nicht gelten;und laesst sich jeder duenken,wohl
vier Docltor wert,der noch nie eine Fabel drinnen verstanden
hat.(Aus Auslegung des 10l.Psalms;V,859)

Diee Buch von den Fabelm oder Maerlein ist ein hochbe-
ruehmt Buch gewesen,bei den allergelehrtesten auf Erden,sonder-
lich unter den Heiden.Wie wohl auch noch jetztund die Tahrheit
zu sagen von seusserlichem Leben in der Welt zu reden,vuesste
ich ausser der heiligen Schrifttnicht viel Buecher,die diesen
ueberlegen sein sollten,so man Nutz,¥unst und Weissheit,und
nicht hochbedaechtig @eschreikt wollt ansehen;denn man darin
unter schlechten Torten und einfaeltigen Tabeln die allerfeink-
ste Lehre,Warnung und Unterricht findet--wer sie zu brauchen
weiss--,wmie man sich im Haushallten ,in und gegen de: Obrigkeit
und Untertanen schicken soll,auch dass man klueglich und fried-
lich unter den boesf{en Leuten in der falschen,argen Telt leben
moege.

. Dass man's aber dem Aesopo zuschreibt,ist meines Achtens
ein Gedicht,und vielleicht nie ¥kein Mensch auf Erden Aesopus
geheissen;sondern ich halte es sei etwa durch viel weisser Leu-

- te Zutun mit der Zeit Btueck nach Stueck zu Haufen bracht,und
endlich etwa durch einen Gelehrten in solche Ordnung gestellt,
wie Jetzt in deutscher Sprache etliche moechten die Tabeln und
Spruecle,so bei uns im 3rauch sind,sammeln,und darnach jemand
ordentlich in ein Buch fassen,denn solche feine Tabeln in die-
sem Buch vermoecht jetzt alle Welt nicht,schweig denn ein Yensch
erfinden.Darum ist glaublicher,dass etliche dieser Fabeln fast
alt,etliche noch aelter,etliche aber neu gewesen sind zu der
Zeit,da dies Buechlein gesammelt Ist.Wie denn solche Fabeln
pflegen von Jahr zu Jahr zu wachsen,und sich mehren,darnach ei-
ner von seinen Vorfahren und Zltern hoeret und sammelt.

Und Quintilianus,der grosse scharfe leister ueber Buecher
zu urteilen,haelts auch dafuer,dass nicht Aesopus,sondern der
aller Gelehrtesten einer in griechischer Sprache,als Hesgiodus
oder desgleichen,diesec Buchs Meister sei;Denn es duenkt ihm,
wie auch billig,unmoeglich sein,dass solcher Toelpel,wie man
Aesopum malt und beschreibt,sollte solch Tits und Kunsﬂ%ermoe—

gen,die in diesem Buch und Pabeln funden wird,und bleibt also
dies Buch eines unbekannten und unhenannten Meisters.Und zvlf.
es lobt und preist sich selbst,hoeher,denn es keines Meisters
Name preisen koennte.

Doch moegen die,so0 den Aesopum zum "leister erdichtet ha-
ben,und sein Leben dermassen gestellet,vielleicht Ursach ge-
nug gehabt haben,naemlich,dass sie,als die weisen leute soleclr
Buch um gemeines Mutzens willen gerne haetten jedermann gemein
gemacht--denn wir sehen,dass die jungen Kinder und jungen leute
mit Fabeln und Maerlein lei-htlich bewegt --,und also mit Iust
und Liebe zur Yundt und Teisheit gefuehrt wuerden,welche Lust
und Liebe desto groesser wird,wenn ein Aesoppus oder dergleichen
Larve oder Fastnachtsputz' vorgestellet wird,der solche Kunst
ausrede oder vorbringe,dass sie desto mehr drauf merken,und
gleich mit Lachen annehmen und behalten.

¥ 2 Petzen Popanyz > mhi. butze, 'Schreokbild
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Ticht allein aber die Kinder,sondern auch die grossen Tuersten
und Herren kann man nicht Pass betruegen,zur Wahrheit und zu
ihrem Nutz,denn dass man ihnen lasse die Marren die Wahrheit
sagen,dieselbigen koennmn sie leiden und hoeren,sonst wollen
oder koennen s8ie von keinem Weisen die "ahrheit leiden,ja alle
Welt hasst die Wahrheit,wenn sie einen trifft.

Darum haben solche weise,hohe Leute die Fabeln erdichtet,
und lassen ein Tier mit dem andern reden,8ls sollten sie sagen:
Wohlan,es will niemand die VTahrheit hoeren noch leiden,und man
kann doch der Wahrhelt nicht enthehren,so sollen wir sie schmuek
ken und unter einer lustigen luegenfarbe und lieblichen Fabel
klelden,und weil man sie nicht will hoeren durch 'enschenmund,
dass man sie doch hoere dnrch Tiere und Bestien Mund.Sc ge-
schiehts denn,wenn man die Fabeln liesst,dass ein Tier dem an-
deren,ein Wolf dem anderen die Wahrheit sagt;Jja zuweilen der
gemalte Wolf oder Baer oder Loewe im Buch dem rechten zwei-
fuessigen Wolf und Loewen einen guten Text heimlich liesst,den
ihm sonst kein Prediger,Freund noch Feihd lesen duerfte.Also
auch ein gemalter Fuchs im Buch,so man die Fabel liesst,soll
wohl einem Tuchs ueber Tisch also ansprechen,dass ihm der Ssk
Schweiss moechte ausbrechen,und solte wohl dem Aesopum gern
wollen erstechen,oder verbrennen,Wie denn der Dichter des Aeso-
pi anzeigt,dass auch Aesopus um der "ahrheit willen ertoetet
sei,und ihn niceht geholfen hat,dass er in Fabeln Weise als ein
Narr dazu ein erdichteter Aesopus ,solcher Vahrheit die Tiere
hat reden lassen,denn die Wahrheit ist das unleidlichste Ding
auf Erden, '

Aus der Ursache haben wir uns dies Buch vorgenommen zu
fegen,und ihm ein wenig bessere Gestalt zu geben,denn es bisher
gehadbt ,allermeist um der Jugend willen,dass sie solche feine
Lehre und Warnung unter der lieblichen Gestalt der Tabeln,gleich
wie 1n elner Mummerel oder Spiel desto lie¥er lerne und fester
behaltefDenn wir gesehen haben,welch ein ungeschickt Buch aus
dem Aesopo gemacht haben,die:dem deutschen Aesopum,der vorhan-
den ist,an Tag geben haben,welche wohl wert waeren,einer gros-
sen Strafé#,als die nicht allein solch fein nuetzlic» Buch zu
Schanden und unnuetz gemacht,sondern auch viel Zusatz aus ihrem
Kopf hinzu getan;wiewohl das noch zu leiden waere,Darueber so
schaendliche,unzuechtige Bubenstueck darein gemischt,dass kein'
zguechtig, fromm lMenach leiden,zuvor ¥ein jung “"ensch ohne 8cha-
den lesen oder hoeren kann,gerad als haetten sie ein Buch in
das gemeine Frauenhaus,oder sonst unter lose Buben gemacht,denn
sie nicht den Tutz und Xunst in den Fabeln gesucht,sondern al-
leln eine Kurgweil und Gelaechter daraus gemacht,gerade als
haetten die hochweiden leute ihren treuen grossen Tleiss dahin
gerichtet,dass solche leichtfertige EBeute sollten ein Ge-
8chwaetz und Narrenwerk aus ihrer Weisheit machen.Es sind Saeu
und bleiben Saeu,for die man ja nicht sollte Perlen werfen,
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Darum so bitten wir alle frommen Herzen,wollen denselbikgen
deutschen schaendlichen Aesopum ausrotten,und diesen an sekne
Statt gebrauchen;man kann dennoch wohl froehlich sein,und sol-
cher Fabel eine des Abends ueber Tigsch mit Kindern und Gesinde
nuetzlich und lustiglich handeln,dass man nicht darf so scham-
bar und unvernuenftig seinwie in den unzuechtigen Tabernen und
Wirtshaeusern;denn wir Fleiss getan haben,eitel feine,reine,
nuetzliche Fabeln in ein Buch zu bringen,dazu die legende Aesopi.

Was sonst nuetz und nicht schaedliche Fabeln sind,wollen
wir mit der Zeit auch,s0 Gott will,laeutern und fegen,damit ein
lustiger und nuetzlicher Aesopus werde,des man ohne Suende la-
chen und gebrauchen koennte,Kinder und Gesinde zu warnen und
zu unterweisen auf ihr zukuenftiges leben und “andel,daher er
denn von Anfang erdichtet und gemacht ist.,

Und das ich ein Ixempel gebe,der Fabeln wohl zu gebrauchen,
wenn ein Hausvater ueber Tisch will Kurzweil haben,die nuetz-
lich ist,kann er seinWeidb,Kind ,Gesind fragen:Was bedeutet diese
oder Jene Tabel? und beide sie und sich darin ueben.Als,die
fuenfte Fabel,vom Hund mit dem Stueck Fleisch im laul,bedeutet,
wenn einem Knecht oder Magdt zu wohl ist,und will's bessern,

8o gehet's ihm,wie dem Hund,dass sie das Gute verlieren,und je-
nes Bessere nicht kriegen.Iltem,wenn 8ich ein ¥necht an den an-
dern haengt,und sich verfuehren laesst,dass ihm gehe,vie dem
Frosch an der Maus gebunden,in der dritten Fabel,die der Weihe
alle beide frass,und so fort an,in den andern Tabeln mit lieb
mit leid,mit Dreuen und Locken,wie man vermag,ohne dass wir
muessen das: Unsere bei ihnen tun.(Vorr.su etlichen Tabeln
Aesops;XIV,793-7)

Die Fabel vom Hahn und Perlen lehrt,dass dies ™uechlein
bei Beuern und groben Ieuten unwert ist,wie donn alle Xunst
und Weissheit bei denselbi%en verachtet ist.(Ibid.)

Das von den Fuechsen{und Simson)scheint einer Fabel sehr
aehnlich,wie auch die Historie des “onas im Bauche des Walfi-
sches.Aber was Gottes Wort sagt,kann nicht eine Tabel seinjman
muss glauben,dass dieses Munder Gottes sind.(XXII,1853--Cf.auch
die juedische Fabel vom Schophor,XXII,1838)

Die L

Narrentelding sind die ¥abeln und Ma~rl-in und ander Ge-
gachwaetz,leren dde Griechen sonderlich vor andern voll sind,
und geschickt dazu,solche zu erdichten;wie bei uns sind die
lMaerlein,so die Weiber und Maegde bei dem Rockenspinnen sagen;
~item,wie die Latberbuben Sprueche habenjitem,wie die weltlichen
Lieder,etliche auch schandbar,etliche von losen unnuetzen Sa-
chen gesungen werden,Hier gehoeren her der Pfaff von Xahlen-
berge,Dietrich von Bern und desDings\unzaehlich viel,(XII,454)

Hierher solte ich auch zaehlen der Heiligen Legenden,und
das grosse Luegengeschwaerm vom "underzeichmnp,7allfahrten,'lessen
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Heiligendienst ,Ablass und dergleichen,die auf der Kanzel denn
Gewalt hatten:aber sie sind zu grob;denn es sind nicht leicht-
fertige Luegen die allein die Sitten verderben,von welchen hier
St.Paulus sagt,sondern stuerzen den Glauben und das Wort Gottes
gar ,dass keine Heiligen davor bleiben moegen,ihr Scherz ist all-
zu grosser Ernst;wiewohl bei denen,dke sie verstehen,sind es

ja s0 leichtfertige und laessterliche Legenden als jene,das sie
auch St.Paulus selbst fabulas,Maerlein,als altvettelsche Teidin-
ge nennt 1 Tim.4,7.Aber Jenes sind menschliche “Maerlein,die

man ntcht glaubt,auch nicht darauf baut,sondern man lacht ihrer,
ohne dass sie gleichwohl aeusserliche Sitten verderben,und hin-
dern Besseres und machen kalte,lasse €hwéshten.Aber diese sind
teuflische Maerlein,die mar fuer Wahrheit haelt mit allem Ernst,
wiewohl sein der Teufel lacht mit seinen Ingeln.(XII,455)

Anstatt des edelsten Exempels nehmen wir der heiligen
Legenden und Verke,wollen den aeusserlichen Exempeln gleich
werden,und lassen das anstehen,das unser eigen Ieill und Ieben
vortraegt und Gottes Wort vorbildet.(XII,379)und das dringt
wahrlich hart und verderbet unzaehligk-Seelenjda kommt man so
heimlich von der Schrift und Glaupen,dass niemand merken kann.
(X%,310-31) S .

Im Papsttum hat man ein Buch,darin die legenden oder
Historien der Heiligen begriffen s#nd;demselben Buche bin ich
sehr Feind allein um der Ursacre willen,dass darin beschrieben
sind scheussliche Gottesdienste und naerrische Tunderwerke,wel-
che die Menschen, somuessig gewesen sind,erdichet haben.Und
helfen in Wahrheit solche Fabeln nur dazu,dass sie weltliche X
Polizel und Hausregiment, ja auch schier das Kirchenregiment
sekbst desto mehr veracht#twird.Darum soll man sich vor solchen
Fabeln hueten,und dieselban gar verwerfen;denn das Hauptstueck
der christlichen Lehre ist der Glaube,Des gedenket dasselbe Buch
an keinem Ort,auch nicht mit einem Wort,sondern geh$ allein
damit um,dass es das Klosterleben und die Werke der Moenche
s0 ungewoehnlich und von der Gemedndschaft anderer MMenschen
ganz abgesondert séﬁg.lobe und ruehme.(I,1315)

Man hat in vedgangenen Jahren fast viel Legendgn von den
Heiligen und Passionalen Exempelbuecher und historiefi umher
gefuehrt,und die Welt damit erfuellt,ich halte aber,dass kein
feiner Exempelbucl oder lLegenden der Heiligen auf Erden kommen
sel oder kommen moege,denn der Psalter ist,Und wenn man wuene
8chen so0llte,dags aus allen Exempeln,lLegenden,Historien,das
Beste gelesen und zusammengebracht und auf die beste Teiske
gestellet wuerde,so muesste es der Jetzige: Psalter werden.Denn
hier finden wir nicpt allein was einer oder zween Heiligen
getan haben,sondern was das Haupt selbst aller Heiligen getan
hat,und noch alle Heiligen tun.Aber ueber das alles ist des
Psalters edle Tugend und Art,dass andere “uecher wohl viel von
Werken der Heiligen rumpéhgpber gar wenig von ihren Wortenfagen;
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da ist der Psalter ein Ausbund,darinnen er auch sdwohl und[beﬁe
reucht ,wenn man darinnen lieskt,dass er nicht allein die Terie
der Heiligen erzachlt,sondern auch ihre Torte,dass die andern
TLegenden und Exempel,wo man s8ie gegen den Psalter haelt,uns
schier eitel stumme Feilige vorhalten,aber der Psalter rechte,
wackere lebendige Heilige uns einbildet.

Andere Exempel und lLegenden,von den Stummen Heiligen,
bringen manch Werk vor,dass man nicht kann nachtun;viel mehr
Merke aber bringen sie,die gefaehrlich sind nachzutkun,und ge-
meiniglich Sekten und Rotten anrichten und von der Gemeinschaft
der Heiligen fuehren und reissen.Aber der Pgalter haelt &ich
von den Rotten zu der heiligen Gemeindschaft.(Aus Vorrede auf
den Psalter;XIV,20)

Ich haette wohl lsengst gerne gesehen,und auch noch gerne
saehe,dass sich etwa ein frommer,gelehrter llann haette gelegt
an die Buecher von der Heiligen leben und Geschichten;so man
dbe Jegenden nennt,dieselben von den ungewissen,un tigen.
gereinigt,weil wviel Fabeln und ungereimte Traeume &eriunen
vermischt sind,welche noch viel hoeher geachtet und gehakten
8ind weder die rechten,guten legenden.

: Naechst der heiligen Schrift ist ja kein nuetzlicher Buch
fuer die Christenheit,denn der lieben Heiligen legenden,sonder-
lich welche rein und rechtschaffen sind,als darin man gar lieb-
lich findet,wie sie Gottes Wort von Herzen geglaubt und mit dem
Munde bekannt,mit der Tat gepreisset und mit ihrem leidén und
Sterben geehrt und bestaetigt haben.

Solches alles aus der lMassen troestet und staerkt die
Schwachglaeubigen,und noch viel mutiger und trotziger miacht,
die zuvor stark sind,denn wo man allein die Schrift ohne Exem-

pel und Historien der Heiligen lehtt.(XIV,344-5)

Es igt eine Plage vin dem Teutel gewegen,dass wir keine
- Legemdam Senetorum rein heben.Es gind die schaendlichsten
Iuegen,dass es ein Wunder ist,und eine schwere Arbeit,die Le-
gendas Sanetorum zu corriwgieren.

Es #st zuweilem viel Gutes darin,sls in der Historie
von St.Martino steht jda er sterben sollfe,da stund der Teufel
zuj Fuesseh bel seinem Bette,de sprach er keck zu ihmgSiehe,
quid tu hi¢ stes,horrends Bestia,nihil habes in me.Das ist
ein reeht Wort des Glaubens gewest.Solch Ding sollte man sus
den Leggnden der Heiligen EKlauben,und nicht allerlei Nerren-
werk.(XXII, 1314) |
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VERTIZIPUING,
P}

All LDANK TN .

n der "Darbietung"der Gedanken Luthers habc ich mich
nur éuf die Dichtung beschrankt,diesen Teil aber erschoepft.
Seine Aussprueche ueber Prose,Schriftsteller,Buecher,einzeln
und en magse,sind -abex so aahlreich&nd vielerlei,dass es un-
moeglich ist,dieselbeh in den mir durch diese DissertNation

vorgezeigneten Umjfgng zusamgen zu prescen:Ich gebe deshald
in folgendem als Zusatz,wo es die Volstaendigkelt oder die
Wichtigkeit des Gegenstandes erfordert,nur einige der Hauptge-
danken ueber Prosa und Prosaiker

Luthers Stellung zu den oben genannten Gattdngen der Dicht-

kunst ist wohl aus seinen Ausspriechen vodl und verstaendlich
genug.DOch wirdldieselbe voelliger und klarer erkannt,wenn man
l.seine Bekanntschaft mit der damaligen Litteratur,

2.sein Verhalten zu den verschiedenen Gattungen derselben u.

S.seine Ansichten darxXueber kurz und klar hervorhebt.

Beim Legsen der Lutherschen Schriften faellt einem dreier-
lei ganz besbnders auf:

l.seine ungemeine XKenntnis der alten Klassikey

2+.8eine scheinbare Unkenntnis der deutschen Dichter der

ersten Periode,

3.seine nuechterne Anschauung von allen Dingen,religioesen
wie rein literarischepdie glueckli€h jedes Extrem vermeidet,
immer dem rechten Gebrauch vom MiSbrauch unterscheidet und
stets den goldenen Mittedweg einschlaegt.

Seine Xenntnis der alten ¥lassiker ist erstaunlich.Sie
8ind ihm in Flelech und Blut uebergegangen.Auf jeder Seite
fast findet man entweder .nklaenge an ein gefluegeljes,klas-~

sisches Wort,Anspielungen auf eine Begebenheit,einen Helden,
eine Fabel aus den Alten,odef ganze Sentenzen und Aussprue-
che,Viele seiner &phoristischen Gedanken sind den Alten ent-
nommen.,

Es befremdet in seinen Schriften,immer wieder den Namen
Homer,Virgil,Cicero,Ar§gtoteles, Plato etc.anzgtreffen,aber
nie den des Wulfila,Notker,0tfried,Wolfram von Eschenbach,

¢](iottfried von Stwassburg,Hartmann von AuejHeinrich von Velde-
=T

Augenscheinlich ist Kuther seiner fruehen Bildung nach
mehr Humanigt als Germanist.Er ist eben,wie Jeder,ein Kind
selner Zeit.Seine Ansgichtem,die religioesen wie die litera-
rischen und andere,sind besonders in seinen' ersten Jahren das
Resultat seiner Umgebung,seiner Lectuere,seiner ganzen Er-
zieh+-ung.In der Zeit des Humanismus ist er geboremn,als Scho-
lastiker,als Mystiker,als Humanist wurde er erzogen;als Pro-
testant,als Reformator,als Germanist hat er sich entwickelt,

dedurch dass er neue Baknen einschlug.Es gab eben zu sehnep Zeit
noch keine dedtsche Literatur in dem heuti-gen Sinne und Unm-
fang.Die altdeutschen Schriftsteller und Dichter warel versun-
ken und vergesceh.Die mitteldeutschen aber,wenigstens die
hauptsaechlichetgn,muescen ihm,wie ich weiter unten zeigen
will,bekannt gewesen sein.(

Der deutsche Sprachunterricht als Fach fuer sich fand
erst 200 Jahre nach Luther voelligen und allgemeinen Eingang
in die Schuleh Deutschlands,und &ie Literaturgeschichte,
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die sogenannte"gelehrte "issenschaft",noch viel spaeter.Die
deutschen Schulen,die es zu ILythers Zeit gab,waren nur Schreib-
schulen;und die ersten deutschen @rafatiken,die uebrigens auf die
Luthersprache basiert wurden,waren nur duerftige Schreib-und
Buchstabierfibgln,Luther konnte also keinen Schulunterrichi

in der deutschen Sprache und Literatur,wie dies im Lateinischen
und Griechischen der Fall war,genossen haben;um s0 mehr und

um go eifriger aber hat er in der Schule des Lebens,im EHause
auf dem Markte,euf Reigen,im Umgang mit allerlel Volk aus
allerlei Stand und Land Beutsch gelernt.Und es ist erstaun-
lich,was Luther auf diesem Wege und euf diese Weise gelernt
und geleistet hat.Seine Schriften und seine Bibeluebercet-
zungen legen ein lautes Zeugnis davon ab.

Was das deutsche Volk zu seiner Zeit ihm bieten konnte

an literarischen Erzeugnissen,das hat er bereitwillig aufge-
nommen und freudig ausgenuetzt.Was man voxw deutscher Litera-
tur wusste,das wusste er such.Welche Literaturprodukte den
Markt undddie Meinung der lMenge beherrschten,die waren auch

bei ihm obenan.Aber dabei liess e® es nicht bewenden.Er abso¥-
bierte nicht nur,er produzierte auch.Wie Xarl der Grosce hat-
te er ein warmes Herz fuer vaterlaendiscBe Sprache,Poesie und
Kunst."Fuer meine Deutschen bin ich geboren,ihnen will ich
dienen"So laesst, er sich von Nuernberg,dem Herzen Deutschlands,
all jaehrlich,wit Hie # Briefeman Link schliessen ldss€s,
alle deutschen Reime,Lieder,Bilder,Buecher,leistergesaenge
etc.Schicken,um sich auf dem Laufenden zu erhalten,und das
Vorhandene zu verwerfen,und in Neuee 2zu verwgndeln,So sammelt
er Sprichwoerter,wie Bebel,Zrasmus und Agricola.So sucht er

die besten Fabeln aus,und giebt eine Anzahl derselben heraus.
So sammelt er Lieder,veraendert,verbessert cle und erdichtet
Reuef.S50 nimmt er alles auf,das sich ihm darbietet,verarbel
es,und schafft Neueg.So wird er der groesste Prosaiker aller
Zeiten und Zonen,der Vater des evangelischen Xirchenliedes,

der Begruender der neuhochdeutschen Schriftsprache,der Schoep-
fer einer neuen Literatur,der Vereiniger der Deutschen,der Be-
freier der Gewisecen und der Verfechter der Idee der freien

Forschung.,
2,DIE LYRISCHT DICETUNG,
Dag weltliche Tied.--Der weltlichen Lieder und des Dings"

gab ee zu Iuthers Zeit "unzaehlig viel.Aushdruecklich aber
nennt er nur die Lieder von Dietrich von Bern und anderen
Riesen,darunter wohl die deutschen Helden,Siegfried,Waltarius .
U.a.zu verstehen sind.(XIV,379)In den Tischrelen,welche jetzt
in den Tagebuechern von Cordatus und Tauterbach in ihrer ur-
. Spruenglichen Form und swex in lateinischer Sprache warliegen _

Matin deutscher,wie man bisher allgemein geglaubthati, sagt der
Verfasser von Luther:"Et recitabat aliquas Germanicagcantilenas}
den Turnier von den Vollen"und in seiner Auslegung der ZBuecher
lMoses(II,1374) fikrt Luther zur-Irlseuterung einige Worte deg
bekannten Liedes"Lass rauschen,Lieb,lass rauschen"an,iber e» hat

X (XXl 1544) vl
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. viele /cekannt.Denn wie Imther

S pruschwoerter und Fabelnyso hat er aueh weltliche Lie.er
gesammeltysystemetisch,zweck-und zielbewusst.(Cf.Brief en Link)
Sein erstes Licd neemiieR 4es Hted "Ein neuss Lied wir hLeben
an" ,war selbst ein echtes Volkslied.Wer sich einigermassen

mit den Volk#liedern d:¢s 15.& 1R.Jehrhunderts bekannt gemacht
hat ,wird derin sofort den rechten Volkston hersus-hoeren,wie
z/B]in +"Zu Brwessel in dem Niederland woll durch zween Junge
Knaben". von Luther

Ich glaube,es ist Scherer,der,in seiner Literaturge-
schichte sagt$"Wie Otfried wollte ¢er die weltlichen Lieder
durch die kirellichen verdraengen.:™Einen achnlichen Eindruck
gewimmt men auch sus den anderen mir bekannten Litersturge-
schichten.(Siehe Bibliogr.) A

Dieses ist aber sehr irreleifend und ganz und gar nicht
dem Sachverhalte entsprechend.Aus Luthers Ausspruechen ueber
das Volkslied geht klar und deutlich hervor,desc es vén seinem
dem moralischen Standpunkte sus,dreierlei weltliche Lieder
giebt ,nuetzliche,schaédliche und neutrale.(S.o0.Seite 8) Nur
die zweite Art,d{e fleischlichen;unzuechtigen Buhllieder will
er verdraengen,denn es ist ihm"allesum die Jugend zu tun™Wie men
noch heute ebem Auswahl trifft fuer die Sechule und expurgierte
Texte herstellt,so wollte auch Luther allespositiv Schaedli-
chex von der Jugend fern halten.So hat selbst die deutsche
Nationalliteratur,welche doch fuer gereifte Leser bestimmt
ist,nicht den Mut gehabt alles zu bringen,was unsere Dichter

"veruebt" heben,$o0 z.B. bei den Anakreontikern una dém Schrif-
ten der zweiten schlesjischen Schule.In Iluthers Zeit,wo dss
sittliche Gefuehl so ebgetumpft war,dscs man auf der Buehne
oeffentlich den Akt des Ehebruchs hat darstellen';¥War es nicht
zu verwundern,dess eine tiefsittliche Netur,wie die Luthers
war,sich empoerte,und ganz energisch auftraf gegen die unschoe-
nen,unzuechtigen Buhllieder.Jecdoch hat er nicht das Xind mit
dem Bade ausgeschuettet.Er war kein Mucker."Man kamnn wohl
froehlich sein,ohne so unvernuenftig zu handeln" ,meint er.

Er unterscheidet Lieder,Buhllieder,Gesagnge ,farmina
und Ceantillenae;gute,schlechte und nautrale;fleischiiche,schand-
bare ,ungeschickte,unzuechtige ,unschoene ;solche ohne Saft und
Kraft;ohne Gunst und Gnade ;ogne Geschmeck und Geruch.Die
Neutralia so0ll men lassen gehen,nur die unsittlichen und 8uend-
lichen s0ll man verdraengen und meiden.

Das geistliche Lied.+-Die Schlichtheit und Waerme der
Volkslieder uebertrug Luther auch auf des Kirchenlied.Aus
drei Quellen ward Iuthers geistliche Dichtung gespeist, aus
dem Meistergeseng,aus dem Volksliede,aus den lateinischcn
Hymnen der alten Kirehe,welche letztere wiederum aus den
Pgalmen hervorgegangen waren.Vom lMeistergesang nahm er die
Form,vo Volksliede den warmen schlichten Ton,von den Psalmen
und der Bibel nahm er den Inhalt.Der Zweck der geistlichen
Lieder war bei Iuther die Erbauung,die Besserung---sie sollten
die unsittlichen Gecaenge verdraengen-- und dss Lob Gottes,
Richt allein fuer die Schoepfung und Erhaltung,sondern such
und viel mehr fuer die Rrloesung und Heiligung.
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DieseYx @Rmdtuni¢t ist in der "Darbietung"schon besonders
zur Geltung gekommen,wo seine Aemeserungen ueber diesen Gegen-
stand zur Erkenntnis seines Entwicklungsganges chronologisch
sowohl als sachliech geordnet sind,sodass¥ hier weiter nichts
hinzuzufuegen ist.

3.DRAMATISCHE DICHTUXNG.

‘Die dramatischen Gattungeh des 15.Jehrhunderts scheint
Inther alle ziemlioh gekennt zu haben,naemlich die lLiysterien,

die loralitaeten,die Pogsen,die Narrenspiele,die Sg en,
(die Dragoedien und Comoedien)welche men e unter dem Nemen

Spiele oder Sghaugpiele begriff.Schon aus seinem hagufigen
Gebrauch das Wortes Spiel oder dramatischer termini technici
liesse sich aupk eine eingehendere Kenntnis des Dramas schlies-
sen.S0 spricht er,abgesehen von den klassischen Dramen und
Comoedien,ven demem er ziemléch alle kennt,(Cf.Schmidt,luthers
Bekenntschaft mit dem alten Klassikern) und ewseezdem in der
'‘Darbietung’ erwaehnten dramgtischen Kunstausdruecken,von'Nar-
renspiel(XXIb,3333,15,2339) 'Spiel,und 'Possen(XVIII,{371) ‘Fest-
nachtelarvel XVIII,1348) {Larve und ‘Fastnachtsputz(xIv,794] ,Co-
moedie und Trauerspier'épiel und Mummeref(;bid.);xlauss Narr'
(V,817)Geukelwerk(V,831) /Tarven des Teufels(V,827) jAffespiel
(V,815)bsterspieke}ﬁastnaohtespield und viele dndere.Ebenso
drematische Redensarten,wie"™der alte Adem iet im ®piel™(V,835)
BDie Heiden reissen einen guten Pogsen","Des waer ein boes
Spiel™(Vv,868) ,"Des Mittel im Spiel™,"Versehen ist des beste

im Spiel‘(v,884),“Tragoedie von geséohlenen Briefen"i6,

"Gott ist der Diohter dieser Tregoedie™(XXEb, )"Die Pregoe-
die jenes Moab," "Gott ist mit ir Spiel™(V,803),"Spiel Gottes
mit seinen Xindern"(Waloh,2i30 u.e.0.),"Ein leesterl#ch Spiel",
"Bs klangen die Schellen an ihrem Halse"™(V,815)"Der alte Feind
versammelt zu diesem Spiel™(X 1455)"Agricoia wird ein Trauer-
spiel anrichten"(llIb,SOB?),“ﬁer Teufel will,dass sein Gaukel-
werk und Agtenspiel wnd kraeftig sei™(XVI,2292),"Der - Tod ver-
siegt des Spiel,und vergreift sich en Christo™(XIII,513)"Die
Junker heben das Spie! umgekehrt™(XIX,Nr.157)u.a.m.

Dags Iuther durchaus nicht engherzig und gegen gute
Fuenste war,erhe®lt sus seinem vorhin angefuerten Ausspruecheny
sowie aus seiner Einladung des Spalatin zu einer Comoedie,die
noch dazu am Sopntage gegeben wurde.(Seite 19 d.Arbeit)

Er wer durchaus kein Feind des Drames,so wenig wie des
Volksliedes,im Gegenteily Er glaubte,es schon im Alten Testa-
ment vertreten zu finden.Er vermutete Judith und Tobias seien
urspruenglieh Dramen gewesen,jenes eine Tragoedie,dieses eine
Comoedie.Den Terenz liess er als Spiegel der wirklichen Welt,
die Auffuehrung seiner Stuecke als eine gute Sprachuebung gel-
ten.Die geistlichen Schauspiele betrachtete er als Mittel
zur Verbreitung der eviangelischem Wahrhei$ ,nur nuessten sie
ernst und massvéll,nicht possenhaft,wie unter dem Papsttum
sein.Die Passionsspiele jedoch,und die sentimentale Ansicht des
Leidens Christi hielt er fuer unerlgubt.Men duerfe ihn nicht

beweinen und beklagen wie einen uneschuldigen Menschen,(Frei
nach Scherer)
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Selbst die Comoedien(des Terenz und Plautus)mit einigen
anstoesssigen Sachen koennte man nicht verbieten,denn derglei-
chen kaeme auch in der Bibel vor,jedoch die gemeinen und
schauspielermaessigen Spiele wollte er aus den Buechern und
von der Buehmm entferfit wissen.

4 ,DIDAKTISCHE DICHTUNG,

Des LEHRGEDICHT schaetzte Luther hoch.Brants Narrenschiff
scheiny er gekannt zu haben,denn er gebrsucht(XXII,936)den
Ausdruck "Grobisnus" welches eine Erfindung Bran8s ist.Das
Lehrgedicht von Markolph und Salomo erzaehlt er einmel in
seinen Tischreden (XXII,1213) und susserdem erwaehnt er liar-
kolph XIV,435 und X,692.Mit Thomes lurners literarischen Pro-
ductionen wird er auf jeden Fall gut bekannt gewesen cseinydenn
mit dem geriet er in einen litersrischen Streit,jedoch hielt
er lurner fuer ehrlich und schrieb nie oeffentlich direkt ge-
§en ihn.Seine Charalteristik llurners findet man XVIII 1346,

352, @ie Lehrgedichte von unrechtem Gut und von der Undankbar-
keit der Welt XXII 304,324,alte Ausgabe von Walch.

RAETSEL und REIME finden sich mehrere bei Luther,beson-
gers in d?n Tischreden,z.B.das Acnigma vom Colde v.a.m.(XXI1

651,1646 '

Die groesste Vorliebe jedoch zeigt Luther fuer SPRUECHE
und SPRUECHWOERTER,Seine Werke wimmeln féemlich von Xerncpwde-
chen)Sprionwoertern,und sprichwoertlichen Redensarten aller Art,
hyebraeische fz.B. Wenn ein ¥necht zaertlich gehalten wird,
so will er Junker werden,Spr.29,21),griechische (z.B.wes das
Herz voll ist,gehet der fund ueber,latth.12,34),lateinische
(z.B.Die Nacht,die Liebe,dazu der ﬁein,zu nichts futem Ratge-
ber sein,Ovidius)und deutschelz.B.Was Haensel nicht lernt,
lernt Hans auch nicht ,XXII,1664)Abgesehen von den biblischen
Sprichwoertern habe ichjungefaehr 800 aus seinen Schriften
gesammelten Sprichwoertern,200 lateinische und nur eine ver-
schwindend kleine Anzahl griechischer Sprichwoerter gefunden.
Da sind schon viel mehr als Agricola in seiner erstea deutschen
Sprichwoertersammlung hatte,welche Semmlung Inther wohl kannte X
(Siehe sein Urteil darueber in Darbietdng,Seite )Ausserdem
hat Iuther selbst eine Sprichwoertersammlung angelegt.Wenn er
damit begonnen hat,ist ungewiss.Seine Handschrift war verloren
gegencen,vnd blieb lange verschollen,ist aber vor kurzem von
Thiele wieler aufgefunden worden,und 1900 im Druck erschiernen.
Diese hoechst wichtige und wertvolle Semmlung hat noch keine
Aufnahme in die Cesarmtausgeben seiner Werke finden koennen,
und ist deshalb von mir nicht benutzt worden.(Cf.Die oben
unter 'Literatur” angegebenen Rezensionem)

In seiner Bibeluebersetzung hat Luther gewoenlich
Sprichwort durch Sprickwort uebersetzt,selbst wenn die Form
geenzlich verschielen war.In seinem Komentar des alten Tecta-
ments,dessen Sprache, naemlich das Héebraeisehe,bekanntlich
viele Sprichwoerter het,erklaert er oft in folgender Weise,
Diese Sprichwoerter lsufen bei den Deutschen...." oder "wie
wir suf Deutsch cagen///™Viel zehlreicher noch und kedm von
gegingereg Wert sind beil Luther die Sprichwoertlichen Redens-
érien,wie"Einen Bock melifen”, "ein Sieb unterhalien™(II,1118)

[Wic dic Feust aufs Auge"(I,761),"In aie Rappuse werfen®
e V)

gegﬁige%ossoAuzakL devtscher Sprichwérter 1isst v. a. avch avf eine avs-

Schliefsen eKanntschaft mit der devtschen Sprichwiorter- v. Gesamtliteratur
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(II/1228),"0el und Pech ins Feuer giescen™ II,350),"Wie ein
Esel geschickt zur Sackpfeife™ I,Z)Jund viele amdere.
Fast cbenso hoch ales die épriechwoerter schaetzte
Inther die FABELN,Man findet bei ihm solche sus verschiedenen
Sprachen und “uellen,so z.B.mehrecre aus dem Talmudé.Die deut=-
schen Fabeln,auf die ich mich jedoch beschraenken muss,der
deutsche Aesopus,auf den Iuther sieh in seiner Vorrcde(s.obin)
bezieht ,wird ihm vermutlich in der Bearbeitung vén Heinrich
Steinhoewel( gest.1482) vorgelegen heben.Den niederdeutschen
Reingécke Fuchs wusste er ebenfalls zu schaetzen.(Cf.Tischr.403)
Das™Reineck von Yose"in einem Briefe(XXIb,2282)scheint eine
Uebersetzung des niederdeutechen Reinke de Vos zu sein,wo men
dee niederdeutsche”de™ mit dem lateinisch-franzoesischen"de"
verwechselt und es demgemeess mit &em "von" uebersetzt zu ho-
ben scheint.Luthers Woklgefallen und Vorliebe fuer die Fabeln
erkennt man auch an dem heeufigen Gebrauch und der Anwendung
derselben in seinen Schriften,g.B. die Fabel vom Wolf und der
Nachtigell XII,1895,1813,1045,vom Wolf und Sehaf XIV, 379,
vom Hehn und Fuche,XXII,1646,vom Fuchc uhd Wolf,XXII,1940,vom
Siebe der Denaiden,II,208,u.v.a.Seine Absicht, dem ganzen Aeso-
pus gefegt und gebescert heraus zu geben,hat er nicht mehr
sus fuehren koennen.Des Manuseript von ceinen™Etlichen Fabeln
Aesopi™nat Thiele in der Bibliothek des Vetikenseaufgefunden,
und ist in den"Neudrucken"erschienen(S.Lit.oben)dnter den Bue-
chern,die Luther durch Link von Nuernberg,dem damaligen Leipzig,
gugeschickt wurden,werden gewiss auch Fabeln gewesen cein,denn
unter dexr Rueranberger E&eh#éﬁel,ﬁans Sachsens, der Nuernberger
Nachtigal,Schriften,auf die Iuthers Zusender zum grossen Teil
angewiesen war,waren neben leistergesaengen,Scheuspielen,Schwaens
kenﬁistorien,Figuren,Conparationen,tllegqrien,Traeu@en,Ylslonen,
Flagreden,Kampfgespreechen,Zeitungen,Psalmen und geistlichen
Liedern,Gassenhauern und Buhlliedern asuch Fabeln.
In den Legenden,einer cehr beliebteh Dichtungsart des
Mittelslters,war Luther genz besonders zu Hemse.Hier kemnt
er ziemlich dee ganze™Inegengeschwaern",von der reinen Jung-
frau bis zu den 10000 enderen,von Josephs Hosen bis Christi
Rock.Des laengeren bespricht er die Legenden des St.Mertinus,
der St.Elisabeth,St.Anna,des St.Georg,der Jungd frau Thekla?des
St.Christophorus(ZXII,1545»und des kuverzeren beruehrt er in
gseinen Werken eine ganze Legion von Legenden,weshalb schon
oben in der Darbietung nur suf die hauptsaechlichcten verwie-
gsen worden ist.Iuther liebt es,wie Fischart u.a.nasch ihm,die
Legendenels 'Tuegenden zu bezeichnen,so z.B. in seiner Schrift
" "Die Luegende vom heiligen Chfgsostomus™
"PISBBEDICKTUNE. . [eber das EPOS hebe idh bei Luther keine direkten Aus-
sprueche gefungen.Dee einzige Werk,das er nenntywelches go-
wohl zu den Fabeln qls zu dem Tierepos jerechnet werden kamn,
ist Reinke de Vos.Jedoch tst sehr wahrscheinlich,dess Iuther mit
den Liedern von "Dietrich von Bern™ und endern Riesen",die
bekannten Vollsepen gemeint hat.






VOLKESBUECHER und SCHWAENKE waren eine beliebte Litere-
turgattung zu Luthers ZeIt,und folglich such ihm wohlbekannt.
Des Pfaffen von Kehlenberg gedenkt er mehrmals(z.B.III 1304,
XII,454) ,des Fulenspiegeld und Wiedehopfs Lisede seltener.(XIV,
289,X,956)Portig,in gelner preisgekroenten Schrift uveber Luther
meint,er scheetze den Eulenspiegel und den Pfaffen von Keklen-
berg hoch#Das habe ich nicht gefunden.Wenn mén vbn einer Schaet-
zung durchaus eprechen will,so schaetzte er diese Werke nur in
go weit ,dase er sie dann und wann zur Illustretion heranzég.

Im Uebrigen muss ich Konsteticren,dass seine Stellung zum
Pfaffen von Kahlenberg cher absprechend als lobend,ja geradezu
die der Geringschaetzung und der Verachtung ist.

Dexr einzigex PRQSA%OMAN,den Inther nennt,ist der "Teuer-
denk™(V,1583) ,jedoch empfiehl: Spalatin™Die schoene lMagalone"

wohl keaum ohne Wissen und Willen Luthers.Iuther ist fuer jeg-
iicheﬂntzbringende Dichtung,selbet wenn des zum Ausdruck ge-
brachte erfunden und unwahr ist.Dies wird bezeugt durch seine
Aesserungen hierrueber.(S.o0.),durch den "Reichsteg der Dohlen"
und den Brief an seinen Sohn ﬁaenschen und durch seine Heraus-
rabe von Begebenheiten,Erzaehlungen und Fabeln.))

ZUSANMENTFASSUUN G,

Iuther ist ein Freund der Poetischen Literatur.Zr
liebt die unscheedlichen,schoenen,weltlichen Liecer,und ist be-
geistert fuer die herrliehen Xirchengesaengen,deren Text mit
Gottes Wort und Willen uebereinstimmt.Dae Drame scheetzt er hoch,
diec heiligen Schauspiele,wenn ernst und massvoll,die Tragoedie
und die Comoedie,wenn nicht zu gemein und schauspielermees-
sig,will er sufgefuert widseh.Gute Gedanken gewinnen durch
eine feine Form.Daher ist er fuer allerlei Reime,Raet-sel,
Lehrgedichte,Sprueche und Sprichwoerter.DPie Febeln sind naechst
der Bibel die hesten Mittel,um das scusserliche Leben der
Welt zu erkennen.Die reinem und rechtscheffenen Legenden der
Heiligen sind naechst der Bibel das beste Mittel,die Menschen
im Christentum zu foerdern.Nur die unzuechtigen.ﬁuhlliederthdeH
die unsittlichen Profanen und die sentimentalen Heiligen
Schauspiele,sowie die Legenden,welche zu falscher Lehre und N
ungoettlichem Leben verleiten will er verdresengt und gemieden
haben.Alle Kuemste sollen dienen zur Ehre Gottes und zum

FTutzen der Menschen.
— 6tte Ruadoli] Cotyprrli,

dene 5 WMl qo08 .
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